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Yaesu FT-2900R

E um transceptor FM mével robusto fornecimento de energia de
alta producao e desempenho, excelente receptor para a banda 144
MHz Amador. Incluido no complemento do FT-2900R do recurso
sdo:

B 75 Watts de poténcia, com selecdo de quatro niveis de poténcia
para cada situacdo operacional.

BMAmpliou a cobertura do receptor: 136-174 MHz.

B Entrada de teclado de frequéncias de operagdao do microfone.

B Excelente prote¢do contra distorgdo de intermodulagao receptor,
gracas ao renomado Yaesu Avancado faixa frontal afinando.

M 221 memodrias (200 "bdsicos" canais de memoria, 10 conjuntos de
canais de bordo da banda de memodria, e um "Home" do canal) que
pode armazenar desvios de repetidora, desvios de repetidora
impares, CTCSS /Tons DCS e 6 caracteres alfanuméricos etiquetas de
reconhecimento canal facil.

B 10 Canais de tempo de NOAA, com Alerta de tempo e um
controle de volume para o tom de alerta meteorolégico.

B Embutido CTCSS e codificador / decodificador DCS circuitos.

B A Busca Inteligente TM recurso, o que automaticamente varre
uma banda e carrega ativo frequéncias nos bancos de memoria
dedicada, é ideal para a identificacdo de repetidores ativos quando
visitar uma cidade pela primeira vez.

B Sistema de menu extenso, o que permite a personalizacdo de
uma série de transceptor desempenho caracteristicas.

B O Yaesu exclusiva fungdo multi display LCD.
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As caracteristicas adicionais incluem uma transmissdo Intervalo,
Desligamento Automatico (APO), Automatico de Repetidora (ARS),
além de provisdo para reducdo do desvio Tx em dreas de
congestionamento canal de alta. E um circuito do Silenciador de RF
permite que o proprietdrio para definir o silenciador para abrir a
uma configuracdo programdvel do S-Meter, reduzindo assim
adivinhe trabalho na fixacdo para eliminar o ruido do silenciador.
Parabéns pela compra do FT-2900R!Se esta é a sua primeira
plataforma, ou se Yaesu equipamento ja é a espinha dorsal de sua
estacdo, a organizacdo Vertex Standard estda empenhada em
garantir o gozo deste transceptor de alto desempenho, o que deve
fornecer-lhe muitos anos de operacdo satisfatéria. Nossa rede de
concessiondrios e técnico pessoal de apoio estd atrds de cada
produto que vendemos, e nds convidamos vocé a contatar-nos caso
necessite de aconselhamento ou assisténcia técnica.
Recomendamos que vocé leia este manual em sua totalidade antes
de instalar o FT-2900R, assim que vocé compreenda plenamente as
capacidades do seu novo transceptor.

Pégina 1 do Manual em Inglés
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Geral
Faixa de frequéncia: TX 144-146 MHz ou 144-148 MHz
RX 144-148MHZ ou 136 - 174 MHz
Passo Canal: 5/10/12. 5/15/20/25/50/100 kHz
Desvio Padrdo de Repetidora: + 600 kHz
Estabilidade de Frequéncia: Melhor que + 10 ppm [-4 ° Fa 140 ° F (-
20°Ca+60°C)]
Modos de Emissdo: F2D/F3E
Antena Impedancia: 50 Ohms, ndo balanceada.
Tensado de alimentagdo: 13,8 V DC t 15%, terra negativo.
Consumo de corrente (Tipico): RX: menos de 0,7
A menos de 0,3 A (silenciou) TX: 15 A (75 W) /9 A (30W) /5 A (10
W)/ 4A(5W)
Faixa de temperatura de operacdo: -4°Fa140°F(-20° Ca +60° C)
Tamanho do caso (W xH x D): 6,3 "x 2" x 7,3 "(160 x 50 x 185 mm) (s
/ botdes)
Peso (Aprox.): 4,2 (1,9 kg)
Transmissor
Poténcia de saida: 75 W/30 W/10 W /5 W
Tipo de modulagao: Reatancia Variavel
Desvio maximo: = 5 kHz (Wide) + 2,5 kHz (Estreito)
Radiacao espuria: Melhor que -60 dB
Impedancia do microfone: 2 k-Ohms
Recebedor
Tipo de circuito: Superheterodyne Dupla Conversao
Ifs: 21,7 MHz e 450 kHz Sensibilidade
(Para 12dB SINAD): Melhor que 0,4 mV
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Seletividade

(-6/-60dB): 12 kHz/28 kHz (Wide)

9 kHz kHz/22 (Estreito)

Rejeicdo: Melhor que 70 dB

Rejeicao de Imagem: Melhor que 70 dB

AF de saida maxima: 3w em 4 Ohms @ 10% THD

Especificacbes  sujeitas a  alteracbes sem aviso ou
obrigacdo. Especificacdes garantidas apenas dentro da faixa de
Amador.

Faixa de frequéncia ira variar de acordo com a versdo do
transceptor; consulte o seu agente.

Pagina 2 do MANUAL em Inglés.

ACESSORIOS QUE ACOMPANHAM

Microfone MH-48A6) 01
Suporte de montagem mével MMB-83 01
DC Power Cord Fusivel w / (T9021015) 01
Separado Fusivel 25A (Q0000074) 01
Pé para base 02
Manual de Operacao 01
Certificado de Garantia 01

ACESSORIOS OPCIONAIS

MLS-100 Alto-falante externo alta Poténcia

Fonte de alimentagcao CA

FP-1023(25 A: apenas nos EUA)

FP-10302 Fonte de alimentacdo CA (25 A)

As disponibilidades dos acessdrios podem variar. Alguns acessorios
sao fornecidos como padrao de requisitos, enquanto outros podem
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ndo estar disponiveis em algumas regides. Este produto é projetado
para executar otimamente quando utilizado com acessérios
genuinos Vertex Standard. Vertex Standard ndo sera responsavel
por quaisquer danos neste produto e / ou acidentes, como
incéndios, vazamentos ou explosdo de uma bateria, etc., causado
pelo mau funcionamento de nao-Vertex Standard
acessorios. Consulte o seu revendedor Vertex Standard para obter
detalhes sobre estes e qualquer recém-opc¢des disponiveis. A
conexao de qualquer acessério ndo Vertex Standard-aprovado, deve
ele.
causar danos pode anular a garantia limitada sobre este aparelho.
Pagina 3 do manual em Inglés

INSTALACAO
Aqui é o procedimento de instalagdo que integra o FT-2900R em
uma tipica estacdo de radio amador. Presume-se que vocé tenha
conhecimento técnico e compreensao conceitual de entendimento
coerente com o seu estatuto como um radioamador licenciado. Por
favor, dedique alguns tempo extra para se certificar de que a
seguranca importante e requisitos técnicos detalhados em neste
capitulo sdo seguidos de perto.
INSPECCAO PRELIMINARY
Inspecione primeiro transceptor visualmente imediatamente apds a
abertura da embalagem. Confirme que todos os controles e teclas
funcionam livremente, e se o gabinete estd com qualquer
dano. Balance o transceptor para verificar se ndo ha componentes
internos estdao soltos ou abalados devido manuseio durante o
transporte.

8
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Se qualquer evidéncia de dano é descoberta, documente-o e entre
em contato com o transporte empresa (ou o seu revendedor local,
se a unidade foi comprada em cima de-o-contador), de modo a
obter instrucdes sobre a rdpida resolucdo da situacdo
danos. Certifique-se de salvar o caixa de transporte, especialmente
se existem furos ou outra evidéncia de dano incorrido durante o
transporte, se é necessdrio devolver a unidade para manutencao ou
substituicdo, use o materiais de embalagem originais, mas colocar
todo o pacote dentro de outra embalagem, de modo a preservar a
evidéncia de danos durante o transporte para fins de seguro.
INSTALAGAO TiPICAS

Para garantir vida longa dos componentes, a certeza de que haja
ventilacdo adequada em torno do gabinete do FT 2900R.
Nao instale o transceptor em cima de outro dispositivo gerador de
calor (tal como uma poténcia fornecimento ou amplificador), e ndo
coloque equipamentos, livros ou papéis em cima da FT 2900R.
Evite respiradouros e locais com janelas que possam expor o
transceptor a excessiva luz solar direta, especialmente em climas
guentes. O FT-2900R n3do deve ser usado em um ambiente onde a
temperatura ambiente é superior a 140 ° F (60 ° C).
Pagina 4 do Manual em Inglés

SEGURANGA INFORMAGAO
O FT-2900R é um equipamento elétrico, bem como um gerador de
RF (Radio Frequéncia) energia, e vocé deve tomar todas as
precaucdes de seguranca adequadas para este tipo de dispositivo.
Estas dicas de seguranca se aplicam a qualquer dispositivo instalado
em um radio bem concebido amador estacao.

9
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MNunca deixe criangas sozinhas brincando perto do seu
transceptor ou instalagao da antena.

%ﬁCertifique-se de que ha algum cabo que possa esta ou da curto
ou qualquer fio em contatos com emendas verifique isso
cuidadosamente com fita isolante, para evitar curto circuitos.

MN:SO passe cabos ou fios através de umbrais de portas ou outros
locais onde, por meio de desgaste, que pode tornar-se desgastado e
curto para a terra ou para o outro.

ﬁNéo ficar na frente de uma antena direcional enquanto estiver
transmitindo em que antena. Nao instale uma antena direcional em
locais onde pessoas ou animais de estimacdo pode se caminhar no
I6bulo direcional principal do padrao de radiagdo da antena.

%ﬁEm instalacGes moveis, é preferivel montar a antena no topo do
teto do veiculo, se possivel, de modo a utilizar o corpo do carro
como um contrapeso para a antena e elevar o padrdo de radiacdo o
mais longe possivel dos passageiros.

%ﬁDurante a operacdo de veiculos quando parado (em um
estacionamento, por exemplo), torna-lo um hdbito de usar de baixa
poténcia, se ha pessoas caminhando por perto.

Nunca use abafadores de ruidos fones de ouvido enquanto
estiver dirigindo um veiculo.

%ﬁNéo tente dirigir seu veiculo ao fazer uma chamada numa
conexdao usando o microfone DTMF. Puxar para o lado da estrada,

10
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se a marca¢ao manualmente ou usando o recurso de discagem
automatica.
Pagina 5 do manual em Inglés

ANTENNA CONSIDERACOES
O FT-2900R é projetado para uso com antenas apresentando uma
impedancia de cerca de 50 Ohms em todas as frequéncias de
operacdo. A antena (ou uma carga de 50 Ohm manequim) devem
ser ligados sempre que o transceptor estd ligado, para evitar os
danos que poderiam de outro modo resultar se transmissdao
acidental sem antena.
Certifique-se que sua antena é projetado para lidar com 75 Watts de
poténcia de transmissdo. Algumas antenas magnéticas moveis com
montagem magnética, projetadas para uso com transceptores
portateis, podem ndo ser capaz de suportar este nivel de
poténcia. Consulte as especificagdes do fabricante da antena folha
para mais detalhes.
Mais todo o trabalho FM é feita através de polarizacao vertical. Ao
instalar um direcional antena como um Quad Yagi ou Cubica, é certo
gue orienta-la de modo a produzir verticais polarizacdo, a menos
gue vocé estd envolvido em uma situacdo de operacdao especial,
onde horizontal polarizacao é usado. No caso de uma antena Yagi,
oriente os elementos verticalmente para a vertical polarizacao, para
uma Quadra Cubica, de um ponto de alimento devem ser colocado
no centro de um dos verticais os lados do irradiante (ou em um
canto lateral, no caso de uma forma de diamante "Delta Loop”).
Excelentes textos de referéncia e programas de computador estdo
disponiveis para o projeto e otimizacdo, de VHF antenas. O seu
11
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concessiondrio deve ser capaz de ajuda-lo com todos os aspectos de
sua requisitos de instalacdo da antena.

Use cabo de alta qualidade de 50 Ohm coaxial para o lead-in para o
seu FT-2900R transceptor. Todos os esforcos para obter um sistema
de antena eficiente serdo em vao se ma qualidade coaxial, com
perdas de cabo é usado. As perdas nas linhas coaxiais aumentam
conforme aumenta a frequéncia, portanto, um de 8 metros de
comprimento (25 'linha coaxial com 1/2 dB de perda em 29 MHz
pode ter uma perda de 1,8 dB ou mais, 146 MHz; escolher o seu
cabo coaxial cuidadosamente com base no local de instalagdo
(mével base) e o comprimento total do cabo necessario (para
funcionamentos muito curtos de cabo num movel a instalagao, os
tipos de cabos de menor dimensao, mais flexiveis sdo aceitaveis).

Para referéncia, o grafico | Perda em dB por 30 m (100 pés) para Selecionados 50 Ohm

3 direita mostra pro’ximas cabqs coaxiais (Assume 50-ohm Entrada / Saida de
Desligamentos)

figuras de perda para | Tipocabo Perda: 144 MHz
tipicamente disponivel | RG-58A 6.5
e RG-58 Espuma 4.7
cabos coaxiais usados TEIE P 5
com frequéncia em VHF [rGgEspuma 2.0
instalagOes. Belden 9913 15
Em instalagaes externas, Micro.ondasvezes LMR-400 1.5
7/8 "linha-dura” 0.7

a certeza de clima prova ["Figuras de perda sio aproximados: consultar cabo
de todos os conectores | fabricagio possivel de alta qualidade catalogos cantes

completamente, como "para as especificagcbes completas.

’

a 3agua consulte Introducdo de um cabo coaxial faz as perdas
rapidamente, diminuindo assim a sua comunicacdo seja com
eficacia. O uso de mais curto comprimento possivel do cabo coaxial

12
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de alta qualidade cabo que se encaixa dentro do seu orcamento
para garantir o melhor desempenho do seu FT-2900R.
Pagina 6 do Manual em Inglés

INSTALACAO MOVEL
O FT-2900R deve ser instalado somente em veiculos com 13,8V negativo
da terra do sistema elétrico. Monte o transceptor onde a exibicdo,
controles e microfone sdo facilmente acessiveis, utilizando o software
MMB-83 suporte de montagem.
O transceptor pode ser instalado em praticamente qualquer local, mas
nao deve ser colocado perto de um aquecimento de ventilacdo, nem em
qualquer lugar onde possa interferir com a conducao (visual ou
mecanicamente). Certifique-se de fornecer a abundancia de espaco em
todos os lados do transceptor para que o ar possa fluir livremente em
torno caso do radio. Consulte os diagramas que mostram a instalagdo
adequada procedimentos.

Pagina 7 do Manual em Inglés
Conexdes de Alimentacdo Mével
Para minimizar a queda de tensdo e evitar queimar os fusiveis do
veiculo, conecte o DC fornecido cabo de alimentacdo diretamente
aos terminais da bateria. Ndo tente derrotar ou contornar o DC

13
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fusivel do cabo - ele estd 14 para proteger vocé, seu transceptor e o
sistema elétrico do seu veiculo.

Atencdo!

Nunca aplique alimentag¢do CA para o cabo de forga do FT-
2900R, nem tenséo DC maior de 15,8 Volts. Ao substituir o
fusivel, use apenas um fusivel 25-A. A ndGo observdncia estas
precaucodes de seauranca anulard a Garantia Limitada deste

N Antes de ligar o receptor, verifique a tensdao nos terminais da
bateria enquanto rever o motor. Se a tensao passar de 15 Volts,
ajuste o regulador de tensao do veiculo antes de prosseguir com a
instalacao.

N Conecte o VERMELHO cabo de alimentag¢ado do cabo ao POSITIVO
(+) No terminal da bateria, e o fio cabo de alimenta¢do cabo para o
negativo (-Terminal). Se vocé precisa estender o cabo de
alimentacdo, use # 12 AWG ou maior isolado, no fio de cobre
trancado. Soldar as conexdes de emenda cuidadosamente, e enrole
as conexdes completamente com fita isolante.

N Antes de ligar o cabo ao transceptor, verifique a tensdao e a
polaridade da tensdo na extremidade do cabo do transceptor
usando um voltimetro DC. Agora ligue o transceptor para o cabo DC.

14
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ATENCAO!

NUNCA remova o FUSE
titular do cabo DC.

Fusivel 25 A

= Englnz Room

Alto-falantes moveis

O opcional MLS-100 Alto-falante externo inclui o suporte giratério
para montagem proépria, e estd disponivel em seu revendedor
Yaesu.

Outras colunas externas podem ser usados com o FT-2900R, se eles
tiverem o especificado 40HOMS de impedancia e sdo capazes de
lidar com os 3watts de saida de dudio fornecidos pelo FT 2900R.

MOVEL INSTALACAO BASE

O FT-2900R é ideal para o uso da estacdo base, bem como em
instalacGes moveis. O FT-2900R é projetado especificamente para
integrar em sua estacdo facilmente, usando as informacbes para
seguir como referéncia.

Fontes de Alimentagao AC

A operacao do FT-2900R a partir de uma linha de CA é necessaria
uma fonte de alimentacdo capaz de fornecer pelo menos 11
amperes continuamente em 13,8 Volts DC. O FP-1023 e FP-1030A
AC Suprimentos estdo disponiveis em seu revendedor Yaesu para
satisfazer esses requisitos. Outros bem fontes de alimentagdo

15
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reguladas podem ser usados, bem como, no caso de satisfazerem o
acima tensao e corrente especificacdes.

Utilize o cabo de forga DC fornecido com seu transceptor para fazer
ligagcdes de energia para a fonte de alimentagao. Conecte o
VERMELHO cabo de alimentacdo do cabo ao POSITIVO (+) Da fonte
de alimentacdo terminal, e conectar o PRETO cabo de alimentacao
do cabo ao NEGATIVO (- Fonte de alimentagao) terminal.

Pés da Base Estacao

Os Pés Estacdao de Base sdo fornecidos
permitem o transceptor de ser inclinado
para cima para melhor visualizacao.

Para instalar os Pés estacdo base, retire
os dois parafusos aposicao o lado da
frente da tampa inferior, em seguida,
instalar os Pés da Base esta¢dao usando estes.
Pagina 9 do Manual em Inglés
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1. VOL Botao

Este controle ajusta o
nivel de volume de
audio. Rotacao no
sentido horario aumenta
o volume nivel.

2. SQL Botao

Este controle é utilizado
para silenciar o ruido de fundo no receptor. Ele deve ser avangado
no sentido horario até o ponto onde o ruido for silenciado (e o
"" Indicador o visor desliga-se), de modo a proporcionar a
melhor sensibilidade a sinais fracos.

3. Microfone Jack

Conecte o fornecido MH-48 A6J Microfone de mao

a esta tomada. -
0y ]

4. PWR Chave . o

Pressione e segure esta tecla por um segundo para

alternar o do transceptor ligar e desligar. —

5. [#8(L)] Chave

Esta chave permite a operagdo em conjunto com o recurso de
conexdao com a Internet. Pressione e segure esta tecla por um
segundo para ativar o recurso de bloqueio "ON" ou "DESLIGADO".
(Ligado ou Desligado).

6. [MHz (SET)] Chave

Esta chave permite a afinacdo em passos de 1 MHz (os digitos de
MHz piscardo no display). Se recebendo em uma memoria,
pressionar este botdo pela primeira vez, ativa a Sintonia de

17
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Memoéria modo, e pressiona-lo novamente permite que 1 MHz-
passos.

Pressione e segure esta tecla por um segundo para ativar o "Set"
(Menu) modo. Pagina 120 do manual em Inglés

7. [REV (DW)] Chave Durante a opera¢do em frequéncia Split, como
através de um repetidor, esta chave inverte a transmite e receber
frequéncias.

Pressione e segure esta tecla por um segundo para ativar o recurso
Dual Watch (Reldgio), descreveu no capitulo de Operagdao ("PRI"
serd exibido no LCD, indicando "Prioridade Monitoramento do
canal”).

8. [LOW (A / N)] Chave

Pressione esta tecla momentaneamente para selecionar a poténcia
de transmissao. Os niveis de poténcia disponiveis sao:

LOW1 (5 W) = LOW2 (10 W) = LOW3 (30 W) = ALTA (75 W)
Para alternar a exibicdo entre a indicacdo da frequéncia e do canal
Alpha / Rétulo numérico, pressione e segure esta tecla por um
segundo ao receber em que a meméria canal.

9. [D / MR (MW)] Chave

Pressione esta tecla momentaneamente para alternar o controle de
frequéncia entre VFO, Sistema e canal Home.

Pressione e segure esta tecla por um segundo para ativar o modo de
armazenamento de memboria.

10. DISQUE Botao (DIAL)

Estas 24 posicdes chave ressalto rotativo é utilizado para o ajuste,
selecdo de memdria e mais definigdes da fungdo. O microfone [UP] /
[DWN] botdes de duplicar as fungdes desta maganeta.

18
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Pagina 11 do manual em Inglés

11. Exibir SETUP e DISPLAY

CTCSSDCSEPCS Bl Paging  DTHF Memory

(eawmmcwws,wm) \
mwmsmmm \

DCS {Dighal Code Squeich) Lixck Feature Acthe
/ Programmedie Memary Scan
aﬂFmrﬁlsmm

Hode

- Priority Chennsl

“‘@'#Iﬂﬂi) BE‘;‘-—\

i pome oot m@@&%@%sm

— Riemary Modo
+— Kismory Channsl Numbar
W8 — VFD Mode

Fwwamy/lbmgom"’

RS Ininal/e
digitos principais do display podem
mostrar a frequéncia de operagdo, nome
da memdria, ou qualquer um dos muitos
parametros durante a configuracdao Menu.
Pagina 11 do manual em Inglés

1. PTT Mudar

Pressione esta tecla para transmitir, e
soltar para receber.

2. Teclado

Estas 16 teclas geram tons DTMF durante
transmissao.

19
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No modo de recepcdo, estas 16 teclas podem ser usado para a
entrada direta de frequéncia e / ou para recorda¢do numérica dos
canais de memdria.

As chaves [A], [B], [C] e [D], em receber, replicar as fungdes das teclas do
painel frontal ([MHz (SET)], [REV (DW)], [LOW (A / N)], e [D / MR
(MW)]). Veja a discussdo anterior.

3.[P1]/[P2]/ [P3]/ [P4] Botdes

Essas quatro teclas sdo programdveis pelo usuario, para acesso rapido as
fungdes usadas com frequéncia.

As fungbes padrdo sao descritos abaixo:

Botdo [P1] (SQL OFF)

Pressione este botdo para desativar o ruido e sistemas de tom SQUELCH.
Botdo [P2] (S SRCH)

Pressione este botdo para ativar a Busca Inteligente.

Botdo [P3] (C PROC)

Pressione este botao para ativar a Busca Tom.

Bot&o [P4] (WX CH / T.CALL)

Na versdo dos EUA, pressionar este botdo recorda o "Tempo" broadcast banco de
canais.

Na versdo EXP, pressionar este botdo ativa T.CALL (1750 Hz) para acesso a
repetidora.

Vocé pode reprogramar os botdes [P1], [P2], [P3] e [P4] para outras fungdes, se
desejado. Consulte a pagina 65 para obter detalhes.

4. LAMP Mudar

Ilumina o teclado do microfone.

5. BLOQUEIO Mudar

Trava as teclas do microfone (exceto para o teclado e PTT trocar).

6. Botdo [UP] / [DWN]

Pressione (ou segure) uma destas teclas para sintonizar (ou varrer para
cima ou para baixo) a operagdo frequéncia ou através dos canais de
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memoria. De  muitas
maneiras, estas teclas
emulam a fungdo do
; DIAL (giratdrio)
‘9 / maganeta.

. Pagina 12 Manual em

*
Inglés
1. 13.8V DC Cabo

(Pigtail) Esta ¢é a

conexdo da fonte de

“ ~—‘_——J alimentagdao para o
transceptor. Use o cabo DC fornecido para ligar este cabo a bateria
do carro ou outra fonte de alimentacdo DC capaz de pelo menos 15
Amperes (servico continuo). Certifique-se que o fio vermelho liga
para o lado positivo da oferta. O fusivel é 25A.
2. ANT Tomada Coaxial
Ligue uma antena de 144 MHz a este tipo M (SO-239) socket,
usando 50-Ohm coaxial cabo e uma ficha do tipo M (PL-259).
Certifique-se de que a antena estd projetada especificamente para
usar na frequéncia de operacao.
3. EXT SP Tomada Este 2 contatos de 3,5 mm mini cabo de telefone
fornece saida do receptor de audio para um opcional alto-falante
externo. A impedancia de dudio é de 4 Ohms, e o nivel varia de
acordo com o criacdo de VOL no painel frontal controlar. Inserg¢do
de um plugue na tomada este audio desativa do alto-falante
interno.
Pagina 13 do manual em Inglés
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FUNCIONAMENTO BASICO
Oi! Eu sou o RF Radio, e eu vou ajudar vocé, juntamente como vocé
aprende muitas caracteristicas do FT 2900R. Eu sei que vocé estd ansioso
para entrar no ar, mas eu encorajo-vos a ler a "Operagdo bdsica" deste
manual tdo completamente quanto possivel, de modo que vocé vai ter o
mdximo deste novo e fantdstico transceptor. Agora. Vamos conseguir
operar!

Virando UM TRANSCEPTOR ON E OFF
1. Para ligar o transceptor, pressione e segure a PWR Chave durante um
segundo.
Quando vocé ligar o FT-2900R, a fonte de corrente continua tensao é
indicada no mostrador durante 2 segundos. Apds este intervalo, o display
ird mudar a sua indica¢gdo normal de frequéncia de operagao.
2. Para desligar o transceptor, novamente pressione e segure a PWR por
um segundo.

Vocé pode alterar a Mensagem de Abertura (DC indicagdo tensdo de
alimentacgdo) para qualquer mensagem desejada (até 6 caracteres)
através do item Set Modo "31 OPN. MSG"; consulte a pdgina 76
para mais detalhes.

AJUSTANDO O VOLUME DE AUDIO
Gire o controle de VOL para ajustar o volume do receptor. Rotagado horario
do reldgio aumenta o nivel de saida de audio.

FIXANDO E AJUSTANDO O NiVEL DO SQUELCH
Gire o SQL para controlar somente até o ponto onde o ruido é silenciado e
" " e o indicador na tela se apaga.
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Se 0 SQL controle é definido mais sensibilidade, no sentido horario é fraco.
O sinal reduzido.

Um especial "RF de Silenciador" tem a funcdo deste radio. Este recurso
permite que vocé defina o silenciador de modo que somente sinais
superior a um nivel de S-meter certo vai abrir o silenciador. Ver pagina 20
para obter detalhes.

Pagina 14 do Manual Inglés

(1) Ajustando dial

Girar o seletor botdo permite sintonizar nos passos pré-
programados. Rotacdo no sentido horario da DISQUE faz com que o
botdo FT-2900R de ser afinado para uma frequéncia mais alta,
enguanto contra reldgio rotacdo sabio irda diminuir a frequéncia de
operagao.

Pressione a tecla [MHz (SET)] rapidamente, e gire a DISQUE
manipulo, para alterar a frequéncia etapas a 1 MHz por passo. Este
recurso é extremamente Util para fazer excursdes de frequéncia
rapidas sobre a ampla faixa de sintonia do FT 2900R. Em vez de
pressionar a tecla [MHz (SET)] botdo, vocé também pode pressionar
a tecla [A] do teclado do microfone para envolver o ajuste em
passos de 1 MHz.

(2) Entrada Direta de Frequéncia no Teclado

O teclado do MH-48 A6J Microfone DTMF podem ser usados para a
entrada direta no posicionamento frequéncia.

Para inserir uma frequéncia do MH-48 A6J teclado, basta pressionar
os digitos na propria sequéncia. Ndo existe um "ponto decimal"
chave na MH-48 A6J) teclado. No entanto, existe um atalho para
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frequéncias terminadas em zero: pressione a tecla [#] da chave apds
o digito diferente de zero passado.
7 Exemplos: Para introduzir 146.520 MHz, pressione [1].
= = [4]=> [6]=> [5]=> [2]=> [0]

Para entrar 146,000 MHz, pressione [1] = [4] = [6] =2
[#].
Se vocé ndo pode obter o rddio para aceitar a entrada de frequéncia,
é possivel que o passos de canais sejam ajustados para um valor
incompativel (por exemplo, se vocé tem 25 kHz estabelecidos, vocé
ndo pode definir uma frequéncia de 146,520 MHz). Consulte a
pdgina 19 para saber como alterar a tamanho do passo de canal.
(3) Exploragao
No modo VFO, pressione o microfone [UP] / [DWN] chaves
momentaneamente para iniciar digitalizacdo para uma frequéncia
mais alta ou baixa, respectivamente. O FT-2900R vai parar quando
ele recebe um sinal forte o suficiente para romper o limiar do
silenciador. O FT-2900R passara a deter em que a frequéncia de
acordo com a configuracio do '"resumo" de modo (Menu
"41SCAN)”, ver pagina 45).
Se vocé quiser inverter a direcdo do (varredura, ou seja, em direcdo
a uma frequéncia mais baixa, em vez de um maior frequéncia),
basta girar o DIAL cliqgue no botdo de um sentido anti-horario
enquanto o FT-2900R é a digitalizacdo. A direcdao da varredura serd
invertida. Para reverter a digitalizacdo para uma frequéncia mais
alta, gire o DIAL cligue o botdo uma no sentido horério.
Pressione a tecla [UP] / [DWN] teclas novamente para cancelar a
varredura. Vocé também pode pressionar o botdo PTT
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% momentaneamente, a digitalizacao vai parar, mas vocé nao
5 vai transmitir até soltar o botdo, PTT e pressione-o

novamente.
Se vocé tiver ativado o "Alerta de Tempo Severo", vocé ird ocasionalmente
ndo- “Tice WX" canais intercalados com os canais regulares que estéo
sendo digitalizados. Este é normal, porque o rddio estd constantemente
monitorando para alertas meteoroldgicos. Consulte a pdgina 17.
Pagina 15 do Manual em Inglés

TRANSMISSAO

Para transmitir, basta fechar o PTT (Push-To-Talk) ligar o microfone
guando a frequéncia é claro. Segure o microfone aproximadamente
1" (25 mm) de sua boca, e fale no microfone em um nivel normal de
voz. Quando a sua transmissdo é completa, liberar o PTT
interruptor, o transceptor voltara ao modo de recepgao.
Durante a transmissdo, o "LR{" Aparecerd no canto superior
esquerdo do display.
Mudando o Nivel de Poténcia do Transmissor
Vocé pode selecionar entre um total de quatro niveis de poténcia de
transmissao no seu FT-2900R.
Para alterar o nivel de poténcia, pressione a tecla [LOW (A / N)]
chave ou do microfone da chave [C] para selecionar uma das quatro
configuracdes de energia. Estes niveis de poténcia serdo
armazenados, em registros de memodria, a o tempo de
armazenamento de memdria (ver pdagina 34 para obter detalhes
sobre o funcionamento da meméoria).
Durante a transmissdo, o Grafico de Barras ira refletir no visor, de
acordo com & potencia de saida selecionada.
EXEMPOS a seguir:
25
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Tempos Radiodifundem Recepgdo (Versdo de EUA)
O FT-2900R
Inclui uma caracteristica Unica que permite a recepcdao de
transmissdes em tempo a gama de frequéncias de 160 MHz. Dez
canais de transmissao padrao de tempo sao pré-carregados em um
banco de memdria especial.
Para ouvir um canal de difusdo por Tempo:
1. Pressione a tecla do microfone [P4] para chamar o Tempo
Transmitir canais.
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2.Gire o DIAL botdo para selecionar o tempo desejado
radiodifusdes de canal.

3. Se vocé deseja verificar os outros canais para a atividade CH pela
exploracdo, basta pressionar PTT do microfone mudar.

4. Para voltar a operacdo normal, pressione a tecla botdo [P4] e
pressione novamente.

A Operagdo vai voltar para o VFO | CH | Frequéncia | CH | Frequéncia

- 01 | 162.550MHz 06 | 162.500MHz
ou Memoria canal que estavam 02 | 162.400MHz 07 | 162.525MHz

operando antes de VOC& cOMegoU a o3 | 162475MHz | 08 | 161.650MHz

operagao Transmissao Tempo. 04 | 162.425MHz | 09 | 161.775MHz

ﬁ"A tecla [P4], uma das teclas | %5 | 162450MHz | 10 | 163275MmHz

programadveis, é atribuido (configuracdo padrédo) como o "Broadcast
WX" chave de acesso de um toque. Por favor, note que se vocé
mudar / atribuir outra fungdo para a tecla [P4], de um toque acesso
ao canal WX estard disponivel.

Caracteristica Alerta de Tempo Severo

Em caso de disturbios climaticos extremos, tais como tempestades e
furacdes, a NOAA (Administracdo Oceanica e Atmosférica nacional)
envia um alerta meteorolégico acompanhado por um tom Hz 1050 e
relatério de tempo posterior em um dos canais meteorolégicos
NOAA. Vocé pode ativar esse recurso através do item de menu "57
WX ALT", se desejado. Consulte a pagina 49 para obter detalhes.

Ao digitalizar a banda ou o "regular" as memadrias, com o recurso de
Alerta de Tempo Severo engajados, vocé vai notar que o FT-2900R
vai quebrar ao banco Encanam Tempos a cada cinco segundos,
realizando uma varredura rdpida dos canais em busca do Hz 1050
emite um tom.Se o tom de alerta é recebido, a operagao vai
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bloquear a estacdo de transmissdo clima autor da indicacdo, caso
contrdrio, o radio vai reverter para o VFO ou sessao de verificacdo
de memodria em progresso sem interrupgao. CHAVE BIP DA PLACA
Quando o tom de alerta é recebida, pressione o botdo PTT
momentaneamente para desativar o alarme, e a mensagem de
Tempo Severo vai agora ser ouvido no alto-falante.

Pagina 17 Manual Inglés

Caracteristica de FECHADURA de Travamento

Para ativar a fun¢do de bloqueio, pressione e segure no [(L)] por um
segundo. O icone (de uma chave) aparecerd na tela LCD.

Para cancelar bloqueio, pressione e segure a tecla [#8(L)] tecla
novamente para um segundo, para desaparecer.

Para blogquear algumas ou todas as teclas, usar o "'Set™ (Menu) modo,
descrito a seguir:

1. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo, entao
gire o botdo DIAL para selecionar "26 LOCK”.

2. Pressione a tecla [MHz (SET)], em seguida, gire o botdo DIAL para
selecionar a combinacado de bloqueio desejado.

KEY: Apenas as teclas do painel frontal sdo bloqueados.

DIAL: Apenas o DIAL do painel frontal botdo esta blogueado.

K + D: Ambas as teclas e disque botdo sejam blogueados.

PTT: O PTT interruptor esta bloqueado (TX ndo é possivel).

K + P: Ambas as chaves e PTT mudar sejam bloqueados.

D + P: Tanto DIAL macaneta e PTT mudar sejam blogueados.

ALL: Todos os itens acima serdo bloqueados.

3. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo para
salvar a nova configuracdo e voltar @ opera¢do normal.
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Pagina 18 Manual em Inglés

(KEYBOARD BEEPER) CHAVE de BIP DA PLACA FT-2900R

Um aviso sonoro de chave / bot3o fornece um som audivel util
sempre que um botdo é pressionado. Se vocé quer transformar o
sinal sonoro fora (ou para tras de novo):

1. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo, entdo
gire o botdo DIAL para selecionar "6 BEEP”.

2. Pressione a tecla [MHz (SET)] chave, em seguida, gire o botdo
DIAL para definir a exibicdo como "OFF".

3. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo para
salvar o seu novo ajuste e voltar a operagao normal.

4. Para desligar o sinal sonoro ligado novamente, selecione "KEY" ou
"KY + SCN (Padrao de fabrica) "no passo 4 acima.

KEY: O sinal sonoro emitido ao pressionar o teclado.

KY + SCN: O sinal sonoro emitido ao pressionar o teclado, ou quando
o scanner é encerrado.

Pagina 18 Manual em Inglés

Passo a Passo de Canal e Selegdo
Passos de sintonia de fabrica para incrementos padrdo que sdo
apropriados para o pais a que esta radio é exportada. Vocé pode ter
uma razdo para usar um tamanho de passo diferente, no entanto, e
aqui esta o procedimento para alterar os passos de canal:
1. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo, entdo
gire o botdo DIAL para selecionar "50 STEP (passo).
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2. Pressione a tecla [MHz (SET)] chave, em seguida, gire o botdo
DIAL para selecionar o tamanho do passo desejado (5/10/12.
5/15/20/25/50/100 kHz).

3. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo para
salvar a nova configuracdo e voltar a opera¢do normal.

Acerto do DISPLAY

O FT-2900R a iluminacdo do display foi especialmente projetada
para fornecer alta visibilidade com o minimo de interrupcdo de sua
"visdo noturna" enquanto vocé estiver dirigindo. O brilho da o visor
é ajustavel manualmente, utilizando o seguinte procedimento:

1. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo, entdo
gire o DIAL botdo para selecionar "16 DIMMER”.

2. Pressione a tecla [MHz (SET)] chave, em seguida, gire o DIAL e
gire o botdo para selecionar um nivel de brilho confortavel (LVLO,
LVL5 e LVL10).

3. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo para
salvar o seu novo ajuste e voltar a operacdao normal. Pagina 19

Manual em Inglés.

Se preferir ndo ler o manual para conhecer o0 seu
transceptor FT-2900R/E vocé pode seguir o passo a passo
abaixo:

Lembre-se que na faixa dos 2 metros trabalhamos com uma entrada e
outra saida.

1) Passo: Deixe o radio no VFO, apertando a tecla D/'WR MW (um
toque ele fica na memoria outro ele fica no VFO).

2) Passo: Escolha a QRG e na entrada vamos supor que no Sseu
caso seja 145.100 (verifiqgue se ja esta com o sinal de menos (-)
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31

3)

4)

5)

6)

7

8)

9)

em cima dos nimeros no display, se estiver ja demos um grande
passo se ndo passamos para o seguinte).

Passo: Pressione firmemente a tecla MHz (SET), o radio entrara
nos menus que vai do nimero 1 aos 51. Cada um desses menus é
um tipo de ajuste (depois vocé vai se familiarizando com eles).
Passo: Girando o Dial procure o menu n® 43 RPT que quer dizer
repetidora.

Passo: Pressione a tecla MHz (SET), em cada pressionada ira
aparecer-RPT, +RPT ou SIMP, escolha-RPT pelo motivo que vocé
ird subtrair (se fosse o caso de repetidoras que ao invés de
subtrair somasse vocé iria escolher o +RPT).

Passo: Aparecendo no display 0-RPT pressione por um segundo
a tecla MHz (SET). Pronto a QRG 145.100 esta com um sinal de
menos em cima correto. Entdo bem vamos seguir.

Passo: Pressione a tecla MHz (SET) durante um segundo, vocé
devera esta no menu correto? Que é o de numero 46 SHIT.
Lembrado que é de praxe o radio vir de fabrica —600 MHz, mas
vocé pode mudar, basta girar o Dial que vera. Caso na sua regiao
trabalharem com o —600 MHz, deixe como esta. Pois corresponde
ao 0,60M o qual corresponde a 600 MHz.

Passo: Pressione firmemente a tecla MHz (SET) durante um
segundo.

Passo: Pronto agora vamos memorizar. Pressione a tecla D/MR
(MW) por um (1) segundo vocé ird ouvir um bip que ird4 confirmar
que esta gravado na memoria. Pronto agora é s6 aproveitar 0s
QSO’s. Faca assim para as outras repetidoras. Lembre-se que
dependendo do local que vocé estiver ndo podera acionar a
repetidora devido a mesma esté posicionada para um determinado
local que favorece a uns e a outro ndo. Isso ndo que dizer que seja
o problema do seu radio e sim da localizacéo que estamos. Nao se
preocupe isso faz parte da natureza, lembre-se também que isso
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acontece com telefone celular, ndo € mesmo?

BONS QSOS: Texto do passo a passo 1 ao 9 foi Colaboracédo de PV8AX.
E formatado por PU1PDO.

CONTINUANDO O MANUAL

RF SQUELCH
Uma caracteristica especial RF Silenciador estd Este radio. Este
recurso permite que vocé defina o silenciador de modo que
somente sinais que ultrapassem um nivel de S-meter certo vai abrir
o silenciador. Para configurar o circuito de RF SQUELCH para a
operacao, use o seguinte procedimento:
1. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo, entdo
gire o DIAL botdo para selecionar "42 RF SQL”. BF SQL w
2. Pressione a tecla [MHz (SET)] chave, em I—
seguida, gire o botdo DIAL para selecionar o 33 &
nivel de poténcia de sinal desejado para o limiar do silenciador
idade (S1 - S9 ou OFF).
3. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo para
salvar a nova configuracdo e voltar a operacdo normal.

s O SQUELCH do receptor vai abrir base no conjunto de mais

alto nivel pelos dois SQUELCH do sistemas", supressor de

ruido" e "Silenciador de RF." Por exemplo:
1) Se o supressor de ruido (SQL controle) é definido de modo que os
sinais a um nivel de S-3 abrird a silenciador, mas o Silenciador de RF
(Menu # 42) esta definido para "S-9", o silenciador so vai abrir em
sinais que sdo S-9 ou mais forte no S-meter.
2) Se o Silenciador de RF é definido como "S-3", mas o ruido
Silenciador estd ajustado para um nivel alto que vai so passar sinais
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que estdo Escala Total no S-meter, o silenciador sé vai abrir em
sinais que estGo Escala Total no S-meter. Neste caso, o ruido
SQUELCH substitui a acdo do Silenciador de RF.

Pagina 20 do Manual Inglés

O FUNCIONAMENTO DO REPETIDOR
O FT-2900R inclui uma série de caracteristicas de conveniéncia que
faz operacdo em amador repetidores tanto eficiente e agradavel.
Este transceptor oferece trés métodos de criacdo de frequéncia Split
operag¢ao em repetidoras:
N Selecdo manual de desvios de repetidora predefinidas (Desvio
Padrdo de Repetidora);
N Automatico de Repetidora (ARS), proporcionando a ativacdo
automatica de desvios de repetidora enquanto operando dentro de
sub bandas de frequéncias designadas repetidoras €;
N Independentemente armazenados transmitir e receber
frequéncias (tipicamente ndo correspondente para estabelecer
mudancas de frequéncia de repeticao).

TROCA de REPETIDOR Padrao

Para ativar o desvio padrao manualmente, vocé pode usar o modo
Set (Menu):
1. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo, entdo
gire o DIAL botdo para selecionar "43 RPT".
2. Pressione a tecla [MHz (SET)] chave, em seguida, gire o botdo
DIAL para selecionar a dire¢dao desejada mudanga (-RPT, + RPT +
RPT, ou SIMP).
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3. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo para
salvar o seu novo ajuste e voltar a operacdao normal.

&

Com o desvio de repetidora ativado, vocé pode temporariamente
reverter a transmitir e receber frequéncias, pressionando o botao
[REV (DW)] chave (ou o microfone do [B] chave). Utilize este recurso
para exibir a frequéncia de transmissdo sem transmitir, e para
verificar a intensidade de sinais em um repetidor de frequéncia de
ligacdo ascendente (de modo a determinar se existe ou ndo uma
estacdo particular estd dentro "Simplex" intervalo de, por exemplo).
O repetidor de deslocamento é fixado a 600 kHz a partir da fabrica.
Vocé pode mudar o compensado pelo seguindo procedimento, se
necessario, para viagens de férias ou outros fins:

1. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo, entdo
gire o botdao DIAL para selecionar "46 SHIFT".

2. Pressione a tecla [MHz (SET)] chave, em seguida, gire o botdo
DIAL para definir o deslocamento desejado. Note-se que a resolugdo
do "para dar o desvio de repetidora "é para o multiplo mais préximo
de 50 kHz".

3. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo para
salvar a nova configuracdo e voltar a operagdo normal.
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N3do use este procedimento para a programacdao de um "estranha
divisdo" par repetidor tipo! O processo para a programacdo
estranho divisao é mostrado na pagina 35.
Pagina 21 do manual Inglés.
TROCA AUTOMATICO REPETIDOR

A ARS recurso (Automatico de Repetidora) neste transceptor
permite facil e conveniente operacdao repetidor automaticamente
ativar a funcdo desvio de repetidora sempre que vocé sintonizar
uma sub banda repetidor padrdo. A funcdo ARS é predefinido de
fabrica para estar de acordo com os padrdes para o pais para o qual
é exportado. A funcao ARS é ativado na fabrica. Para incapacitar ele:
1. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo, entdo
gire o botdo DIAL para selecionar "4 ARS".
2. Pressione a tecla [MHz (SET)] chave, em seguida, gire o botdo
DIAL para alterar a exibicdao de "OFF".
3. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo para
salvar o seu novo ajuste e voltar a operacao normal.

Para ativar as ARS funcionar novamente, selecione "ON" no

passo 2 acima. | ARS-renetidor sub bandas
“erslaA |
14591455 _ 1450 145.2 147.0 147 E 1430
] [ | [ s [ o | [ =]
=] 145.6 147.4
1456 1455 wiersio Euroos

Conferindo um REPETIDOR para cima vinculo (entrada)
Frequéncia

Em geral, é util para ser capaz de verificar a frequéncia de
ligacdo ascendente (de entrada) de um repetidor, para ver se o
chamando estagdo esta dentro da faixa ("Simplex") direto. Para
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fazer isso, pressione a tecla [REV (DW)] chave. Vocé vai perceber
gue a tela mudou para o repetidor frequéncia de para cima vinculo.
Pressione a tecla [REV (DW)] tecla novamente para causar uma
operacdo para reverter a normal de vigilancia da frequéncia de
repeticao de abaixo vinculo (saida). Enquanto vocé estd escutando a
frequéncia de entrada para o repetidor usando a chave [REV (DW)],
o icone serd compensado repetidor piscar. Pdgina 22 do Manual
Inglés
O FUNCIONAMENTO do CTCSS

Muitos sistemas de repetidoras requerem que um tom de dudio de
muito baixa frequéncia ser sobreposto em sua Portadora de FM, a
fim de ativar a repetidora. Isso ajuda a evitar uma falsa ativacao da
repetidora por radar ou sinais espurios de outros
transmissores. Este sistema de tom, chamado "CTCSS" (Tom
Continuo codificado SQUELCH do Sistema), esta incluido no seu FT-
2900R, e é muito facil de ativar.

+ Configuragdo de CTCSS envolve duas agbes: ajuste o Modo
de Tom e definindo o tom de Frequéncia. Essas agoes sdo
criadas usando o modo Set (Menu), selegc6es # 49 (SQL. TYP)

e #52 (TN FRQ).

1. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo, entdo
gire o botdo DIAL para selecionar "49 SQL TYP".

2. Pressione a tecla [MHz (SET)] chave, em seguida, gire o botdo
DIAL de modo que "TONE" aparece no visor, o que ativa o CTCSS
codificando o que permite acesso a repetidora.

3. Girar o seletor clique o botdo mais uma no sentido horario. No
passo acima ira causar "TSQL" para aparecer. Quando "TSQL"
aparecer, isso significa que o Sistema de tom SQUELCH é ativo, o
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que silencia receptor do seu FT-2900R até que ele recebe uma
chamada de outro radio que enviar um tom CTCSS compativel. Isso
pode ajudar a manter seu radio tranquilo até que uma chamada é
recebida especifica, que pode ser util durante uma operacdo em
areas congestionadas.

1) Vocé pode notar uma "RV TN" é Indicado no visor enquanto vocé
gira o DIAL nesta etapa, o que significa que o sistema Tom SQUELCH
reversa é ativo, que silencia o receptor do seu FT-2900R (em vez de
abrir o silenciador) quando ele recebe uma chamada do rddio que
enviar um tom CTCSS compativel. O "T SQT" icone volta d piscar no
visor quando o sistema Tome SQUELCH de reverso é ativado.

2) Vocé pode notar uma “DCS "Indicado no visor enquanto vocé gira
o DIAL ainda mais. Vamos discutir o sistema de Silenciador de
Cadigo Digital em breve.

4. Quando vocé tiver feito a sua selegdo do tom modo CTCSS,
pressione a tecla [MHz (SET)] rapidamente, e rode o botdo DIAL com
trés cliques no sentido hordrio para selecionar o menu "52 TN FRQ."
Esta sele¢cdo de menu permite defini¢éo da frequéncia de tom CTCSS
para ser utilizado.

5. Pressione a tecla [MHz (SET)] chave para permitir ajustamento da

frequéncia de CTCSS.
Frequéncia de tom CTCSS em (Hz)

6. Gire o botdo DIAL até o
67.0 69.3 71.9 74.4 77.0 79.7

visor em vdo indica a | 825 85.4 88,5 915 94,8 97.4

100.0 103.5 107.2 110.9 114.8 118.8

Frequéncia de Tom que [ 1230 | 1273 | 1318 | 1365 | 1413 | 1462
151.4 | 1567 | 159.8 | 1622 | 165.5 | 167.9

vocé precisa e que pode ser 1731735 | 1773 | 1700 | 1835 | 1862

usada. 1899 | 1928 | 196,6 | 199,5 | 203.5 | 2065
2107 | 2181 | 2257 | 2291 | 2336 | 2418
2503 | 2541 | ----

7. Quando vocé fez sua
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selecdo, pressione e segure a tecla [MHz (SET)] chave para uma
segundo para salvar a nova configuragdo e voltar a operacao
normal. (P4dgina 23 do manual em Inglés)
s 1) Sua repetidora pode ou ndo retransmitir um tom CTCSS -
alguns sistemas usam CTCSS para controlar o acesso a

repetidora, mas ndo passa quando transmitir. Se o S-meter de
flexiona, repita os passos "1" através de "3" acima, mas gire o DIAL
para que "TONE" aparecer - o que ird permitir vocé ouvir todo o
trdfego no canal que estd sendo recebido.
2) Vocé pode usar o menu para reprogramar uma das teclas
programdveis do microfone para acesso rdpido ao menu # 52 (TN
FRQ), a partir do qual vocé pode realizar a configuracéo acima
procedimento. Consulte a pdgina 65 para obter detalhes sobre a
configuracdo das teclas programdveis.
3) Pressione a tecla [REV (DW)] como descrito no procedimento "6".
Agora vocé pode definir a frequéncia de CTCSS de transmisséo. Gire
o DIAL até que a frequéncia de tom desejada CTCSS é ot
exibido. "tt" é exibido a direita da indicacdo CTCSS.
Quando o [REV (DW)] é empurrado novamente "rt" é '
exibido juntamente com a frequéncia de recep¢do
CTCSS.
4) Quando as frequéncias de tom codificador e o decodificador séo
diferente, um icone decodificador sdlido e um icone piscar
codificador serd exibida.

FUNCIONAMENTO DCS
Outra forma de controle de acesso por tom é Silenciador de Cdadigo
Digital, ou DCS. E uma nova e mais sistema de tom avancado que da
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mais imunidade contra falsas chamadas do que faz CTCSS. O
codificador do DCS / decodificador é construido em seu FT-2900R, e
a operacgao é muito semelhante ao que acabamos de descrever para
CTCSS. Seu sistema de repetidora pode ser configurado para DCS, se
ndo, é frequentemente Util numa operacao Simplex se seu amigo (s)
usar transmissor equipado com este recurso avangado.

~+  Assim como na operacdo do CTCSS, o DCS requer que vocé defina
o0 Modo de Tom para DCS e que vocé selecione um cddigo de tom.

1. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo, entdo
gire o botdo DIAL para selecionar "49 SQL. TYP".

SQL. TYP 49

2. Pressione a tecla [MHz (SET)] chave, em seguida, DCS 5t

gire o botdao DIAL DCS CODE

até "DCS" aparece [023 [ 025 | 026 | 031 | 032 | 036 | 043 | 047 | 051 | 053

no visor, o que ativa [ o054 | 065 | 071 | 072 | 073 | 074 | 124 | 115 | 116 | 122

o DCS Codificador / | 125 [ 131 | 132 [ 134 | 143 | 145 | 152 | 155 | 156 | 162

decodificador. 165 | 172 | 174 | 205 | 212 | 223 | 225 | 226 | 243 | 244
3. Agora pressione o | 245 | 246 | 251 | 252 | 255 [ 261 | 263 | 265 | 266 | 271
[MHz (SET)] | 274|306 | 311 | 315 [ 325 [ 331 [ 332 | 343 | 346 | 351
momentaneamente, | 350 | 364 | 365 | 371 | 411 | 412 | 413 | 423 | 431 | 432

445 | 446 | 452 | 454 | 455 | 462 | 464 | 465 | 466 | 503

depois gire o dial no

506 | 516 | 523 | 526 | 532 | 546 | 565 | 606 | 612 | 624
Menu "14 DCS DC”.

. 627 | 631 | 632 | 654 | 662 | 664 | 703 | 712 | 723 | 731
4. Pressione a tecla

732 | 734 | 743 | 754

[MHz (SET)] permitir
o ajuste do cédigo DCS.
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5. Gire o botdo DIAL para selecione o Cddigo DCS desejado (um
numero de trés digitos).
6. Quando vocé fez sua selecdo, pressione e segure a tecla [MHz
(SET)] chave para uma segundo para salvar a nova
* configuracdo e voltar a operacdao normal. Pagina 25 Manual
em Inglés

(1) Lembre-se que o DCS é um sistema de codifica¢do / decodificagdo, para
que o seu receptor ird ser | silenciado até que um cdédigo DCS de
correspondéncia é recebida em uma transmissdo de entrada. Desative o
DCS quando vocé estiver apenas sintonizando em torno da banda!

(2) Pressione a tecla [REV (DW)] como descrito no procedimento "6".
Agora vocé pode definir a transmissdo de cédigo DCS. Gire o DIAL botdo
até que o codigo DCS desejado seja exibido. "Tt" é exibida no lado direito
da indica¢do do cddigo de DCS. Quando o [REV (DW)] tecla é pressionada
novamente "rt" é exibido junto com o cédigo DCS de recebimento.

3) Quando o codificador e decodificador de cédigos DCS sdo diferentes, um
icone decodificador sdlido e um icone de codificador piscando serd exibido.
Receba: DCS e Transmita: DCS.

Procura Tom e Esquadrinhando

Em situacGes operacionais onde vocé ndo sabe o tom CTCSS
ou DCS sendo usado por outra estacdo ou estacdes, vocé pode
comandar o radio para ouvir o sinal de entrada e varredura em
busca do tom que estd sendo usado. Duas coisas devem ser
lembradas neste caso:

® Vocé deve ter certeza de que sua repetidora usa o mesmo
tipo de tom (CTCSS x DCS).
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®Algumas repetidoras ndo passam o tom CTCSS ou DCS,
vocé pode ter que ouvir a esta¢des) transmitir na frequéncia de
repeticdo de subida (entrada), a fim de permitir que Tome Pesquisar
Digitalizacdo para trabalhar.

Para rastrear o tom em uso:
1. Ajuste o rddio para CTCSS ou DCS Decoder (veja o discursdo
anterior). No caso do CTCSS, "TSQ" aparecerd no visor, no caso de
DCS, "DCS" aparecera no visor.
2. Pressione [P3] do microfone tecla momentaneamente para
comecar a varredura para os CTCSS recebidas ou DCS tom / cddigo.
3. Quando o radio detectar o tom ou cddigo correto, ele ird parar

em tal tom / cédigo, e o dudio serdo autorizados a
passar.

DCS. 023 5&

100.0HZ 5t

4. Pressione [P3] do microfone tecla rapidamente

para travar tal tom / cédigo e voltar a operagdo normal.
5. Se o recurso de digitalizagdo de Tom ndo detectar um tom
ou codigo, ela continuard a procurar indefinidamente.
Quando isto acontece, pode ser que a outra estacGo ndo estd a
enviar qualquer tom. Vocé pode pressionar [P3] do microfone chave
para interromper a varredura em qualquer momento.

Vocé pode ouvir os sinais (sem som) das outras estacdes durante o
tom de digitaliza¢cdo quando Item do Modo de Ajuste "54 TS MUT" é
definido como "OFF". Consulte a pagina 80 do manual em inglés
para obter detalhes. Vocé também pode alterar o Tom Pesquisa
item modo de digitalizacdo velocidade, usando Set "55 TS". Consulte
a pagina 82 do manual em Inglés para detalhes. Varredura de Tom
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funciona tanto no modo VFO ou Memdria. Pagina 26 do manual
Inglés

O FUNCIONAMENTO CTCSS / DCS / EPCS
EPCS Enhanced que Chama & cédigo Opera¢ao de SQUELCH

O FT-2900R Inclui um reforco de tom CTCSS codificador /
decodificador e um dedicado microprocessador fornecendo
paginacdo e seletivos recursos de chamada. Isso permite que vocé
cologue uma chamada para uma estacdo especifica para receber
chamadas de sua escolha direcionada somente para vocé (Cddigo
SQUELCH).

A paginacdo e sistemas de cddigo SQUELCH do usar dois pares de
(alternadamente comutada) tons CTCSS que sdo armazenados nas
memodrias. Basicamente, o receptor permanece em siléncio até que
ele recebe o par de tons CTCSS que coincide com os armazenados
na memdaria de Recepcao.

O silenciador em seguida, abre para o chamador e é ouvido, e que a
campainha soa paginacdo imediatamente, se esta ativado. Quando
vocé fecha o PTT e mudar para transmitir, o par de tons CTCSS que é
armazenado na Memdria Pager Transmitindo serdo transmitidos
automaticamente.

No radio paginado, o silenciador sera fechado automaticamente
apos a entrada de pagina termina.

Armazenar os pares de tom CTCSS para Operagdo EPCS

42



FT-2900R MANUAL OPERACIONAL

1. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo para
entrar no modo de Ajuste.

2. Gire o bot3ao DIAL para selecionar "34 PAG.CDR” para Receber
par de tons CTCSS ou "35PAG. CDT" Para ser Transmitindo par de
tons CTCSS.

3. Pressione a tecla [MHz (SET)] tecla momentaneamente para
permitir ajustamento deste item modo de ajuste.

4. Gire o botdo DIAL para definir o niumero de Tom [ paG. c DR 34

CTCSS que corresponde ao som do primeiro par de PAG. C DT 35

tons CTCSS. ¥ 07 47 5¢

5. Pressione a tecla [REV (DW)] ou [LOW (A / N)] 07% 45 5t

chave, em seguida, gire o botdo DIAL para definir o
numero de Tom CTCSS que corresponde ao tom do segundo par de
tons CTCSS.
6. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] tecla por um segundo para
travar o tom / cddigo e sair a operagdo normal.
O FT-2900R nao reconhece a ordem do primeiro sinal de tom e o
segundo. Em outras palavras, por exemplo, o FT-2900R considera
ambos os pares CTCSS "10, 35" e "35, 10" sdo idénticos.

CTCSS Tom e Numeros
N2 | Hz N2 Hz Ne Hz Ne Hz Ne Hz
01 | 67,0 11 94,8 21 131.8 | 31 171,3 | 41 203,5
02 | 693 12 97,4 22 136.5 | 32 173,8 | 42 206,5
03 | 71,9 13 100,0 | 23 1413 | 33 177,3 | 43 210,7
04 | 74,4 14 103,5 | 24 146.2 | 34 179,9 | 44 218,1
05 | 77,0 15 107,2 | 25 1514 | 35 183,5 | 45 225,7
06 | 79,7 16 110,9 | 26 156.7 | 36 186,2 | 46 229,1
07 | 82,5 17 114,8 | 27 159.8 | 37 189,9 | 47 233,6
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08 | 85,4 18 118,8 | 28 162.2 | 38 192,8 | 48 241,8
09 | 88,5 19 123,0 | 29 165.5 | 39 196.6 | 49 250,3
10 | 91,5 20 127,3 | 30 167.9 | 40 199,5 | 50 254,1
Pagina 27 do Manual Inglés

EPCS Enhanced que chama & cédigo operac¢ao de Squelch

Ativando o Sistema de Mensagens & Cdodigo de Squelch aprimorada
1. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo, entdo
gire o DIAL botao para selecionar "32 PAGER".

2. Pressione a tecla [MHz (SET)] chave, em seguida, gire
PAGER 32

o botdo DIAL para definir esse item de menu "ON".

3. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um ON 5t

segundo para salvar a nova configuracdo e voltar a operacdo
normal.

4. Para desativar a paginacdao aprimorada e silenciador de cédigo,
basta repetir o procedimento acima, rotacdo da DIAL botdo para
selecionar " OFF "No passo 2 acima.

Quando a paginacdo aprimorada & feature Cddigo Squelch é
ativado, o "PPPPP" notacdo vontade aparecem pela 100 MHz digitos
do display de freqliéncia.

Voltar Resposta paginagao

Quando vocé pressiona o PTT comutar para responder a uma
chamada de busca, o FT-2900R transmite o Transmitindo par de
Tom CTCSS. Este par de tons vai abrir o silenciador de cédigo da
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vocacao estacdo. Se preferir, vocé pode ter o FT-2900R responder a
pagina chama automaticamente ("Transponder").

Para habilitar este recurso:

1. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo, entdo
gire o botdo DIAL para selecionar " 33 PAG.ABK".

PAG.ABK 32
2. Pressione a tecla [MHz (SET)] chave, em seguida, ON 5¢
gire o botdao DIAL para definir esse item de menu
IIONH.

3. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo para
salvar a nova configuracdo e voltar a operagdao normal.

4. Para desativar o recurso de paginacado de resposta, basta repetir o
procedimento acima, girando o botdo DIAL para selecionar" OFF
"No passo 2 acima.

Pagina 28 do Manual Inglés

CTCSS/DCS/EPCS Sino operagdo

Durante Decodificacdo CTCSS, DCS, ou operacdao EPCS, vocé pode
configurar o FT-2900R é de tal forma que um toque a "campainha"
alerta para o fato de que a chamada esta vindo de dentro. Aqui é o
procedimento para ativar o Sino CTCSS / DCS / EPCS:

1. Defina o transceptor para Decodificacdo CTCSS ("Tom SQUELCH"),
DCS, ou operacao EPCS, tal como descrito anteriormente.

BELL 7
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2. Ajustar a frequéncia de operacdo para o canal

desejado.

3. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo, entdo
gire o botdo DIAL para selecionar "7 BELL".

4. Gire o botdo DIAL para definir o nimero desejado de toques de a
Bell (SINO). As opgdes disponiveis sdo 1, 3, 5, 8 ou (Toque continuo),
ou OFF (DESLIGADO).

5. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo para
salvar a nova configuragao e voltar a operagdo normal.

Quando vocé é chamado por uma estacdo cujo transceptor esta
enviando um tom CTCSS, DCS cédigo, ou Par cédigo CTCSS que
corresponde ao conjunto em seu decodificador, o Sino toca de
acordo com essa programagao.

Quando o CTCSS / DCS / EPCS é ativado, o "&" icone aparecera no
visor.
Pagina 29 manual Inglés

Divida (SPLIT) operagdo de tom

O FT-2900R pode ser operado em um "Split Tom" configuracdo, para
permitir o funcionamento em repetidores, utilizando uma mistura
de ambos CTCSS e DCS controle através do modo de ajuste.

1. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo, entdo

gire o botdo DIAL para selecionar "48 SPLIT". SPLIT 48
2. Pressione a tecla [MHz (SET)] chave, em seguida, gire
o botdo DIAL para definir esse item de menu "ON" (para ON 5t

ativar o som e divisdo de Caracteristica).
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3. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo para
salvar a nova configuragao e voltar a operagdo normal.

Quando a fungdo de Tom Split estiver ativada, vocé pode ver os
seguintes parametros adicionais apds a "RV TN" parametro (ao
selecionar o modo de tom por item modo de Ajuste ("49SQL. TYP"):
D CODE: (o icone "DCS" piscard durante a operacdo) codificado
Cédigo CODIFICADA: DCS Encode sé

T DCS: Codifica um Tom CTCSS e Decodifica um cédigo DCS (O "T" ira
piscar e o icone "DCS" aparecera durante a operagao)

D TONE: TOM tonificado: Codifica um cédigo DCS e Decodifica um
Tom CTCSS (O "T SQ" icone aparecera e "DCS" icones piscardo
durante a operagao)

Selecione o modo de operacao desejado a partir das sele¢des acima.
Pagina 30 do manual Inglés.

Note: Que a pagina 31 do manual em Inglés em branco.

DTMF O FUNCIONAMENTO
Teclado do microfone 16 botdes permite discagem DTMF facil para
auto Remendo para controlar repetidor, ou para fins como Internet-
link de acesso. Além dos digitos numéricos [0] através [9], das
chaves almofada inclui o [ =] e [#], mais os digitos [A], [B], [C] e [D]
tons usados frequentemente para controle repetidor.

MANUAL DTMF HARMONIZE GERAGCAO

Vocé pode gerar tons DTMF durante a transmissdao manual.

| DTA/M17|
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1. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um | MANUAL dt \
segundo, e entdo gire o botdo DIAL para

selecionar "17 DT A/M".

2. Pressione a tecla [MHz (SET)], chave E em seguida, gire o botdo
DIAL para definir este Item Set de MANUAL" (permitindo assim que
o Manual de Geragdo de tons DTMF).

3. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo para
salvar a nova configuracdo e voltar a opera¢do normal.

4. Pressione o PTT mudar para iniciar a transmissao.

5. Durante a transmissdao, pressione os numeros desejados no
teclado.

6. Quando vocé enviou todos os digitos desejados, solte o PTT
Mudar.

A DTMF AUTODIALER
Nove memédrias do Discador Automatico DTMF estao disponiveis no
FT 2900R. Estes Discador Automatico de DTMF memdrias podem
armazenar até 16 digitos de um nimero de telefone para remendo
de auto repetidor ou outro uso.

Para carregar as memorias do Discador Automdtico DTMF, use o
seguinte procedimento:
1. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo, e gire o
botdo DIAL para selecionar "19 DT SET.”.
2. Pressione a tecla [MHz (SET)] chave, em seguida, gire o botdo
DIAL para selecionar o Discador Automatico DTMF numero do canal
de memodria no qual vocé quer armazenar um numero de telefone,

|  DTSET19|
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("C0" para "C9"). | Co |
3. Pressione a tecla [LOW (A / N)] rapidamente, e

gire o botdao DIAL para selecionar o primeiro digito do numero de
telefone que vocé deseja armazenar.

4. Quando vocé tiver selecionado o digito correto,
pressione a tecla [LOwW A/ N)] O
momentaneamente. Agora, gire o botdo DIAL para 25611110
selecionar o segundo dos 16 numeros disponiveis atuais DTMF
memoaria para Auto dialer registrar.

5. Repita esse procedimento para cada digito do numero de
telefone. Se da erro, pressione a tecla [REV (DW)] para mover de
volta para o primeiro digito, em seguida, insira o nimero correto.

6. Pressione e segure a tecla [LOW (A / N)] por 2 segundos para
apagar todos os dados apds o cursor que pode ter sido previamente
armazenada erroneamente.

7. Quando a entrada de todos os digitos estiver concluida, pressione
a tecla [MHz (SET). Pagina 32 do Manual Inglés.

8. Se vocé quiser armazenar outra sequéncia DTMF, repita os passos
de 2 a 6 acima.

9. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo para
salvar a nova configuracdo e voltar a opera¢do normal.

Para transmitir o numero de telefone memorizado, utilizar o
procedimento seguinte:

1. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo, ai entdo
gire o botdo DIAL para selecionar "17 DT A/M".
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2. Pressione a tecla [MHz (SET)], em seguida, gire o botdo DIAL para
definir este Item Set de "AUTO".

3. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo para
salvar a nova configuracdo e voltar a opera¢do normal.

4. No modo Automdtico, que vocé acabou envolvido, primeiro
pressione o PTT mudar, em seguida, pressione tecla numérica do
microfone ([0] através [9]) correspondente a memadria DTMF string
gue vocé deseja enviar. Uma vez que a corda comeca, vocé pode
liberar o PTT mudar, como o transmissor sera mantido "no ar" até a
sequéncia DTMF estd concluida.

Enquanto o Discador Automatico de DTMF é &
ativado, o lcone """ aparece no LCD. Display 146820 vro

Para desativar o modo de funcionamento do Discador Automatico,
selecione "MANUAL" no passo 2 acima. A velocidade em que os
digitos DTMF s3o enviados pode ser alterada. Dois niveis de
velocidade sdo disponivel e capaz: Baixa (10 digitos por segundo) e
Alta (20 digitos por segundo: padrao). Para alternar a baixa e alta
velocidade, use o seguinte procedimento:

1. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo, entdao
gire o botdo DIAL para selecionar "20 DT SPD".

2. Pressione a tecla [MHz (SET)], em seguida, gire o DT SPD 20

botdo DIAL para selecionar a velocidade desejada 50ms 5t

("50": alta velocidade ou "100": Baixa velocidade).
3. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo para
salvar a nova configuracdo e voltar a opera¢do normal.
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Vocé também pode configurar um atraso maior entre o tempo que
o transmissor é acionado o primeiro Digito DTMF é enviado. Para
definir o tempo de atraso, use o seguinte procedimento:

1. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por
um segundo, entdo gire o botio DIAL para DTDLY 18

selecionar "18 DT DLY". 450ms 5t

2. Pressione a tecla [MHz (SET)] e, em seguida,
gire o botdo DIAL para selecionar a velocidade desejada
(50/250/450/750/1000ms).

3. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo para
salvar a nova configuragao e voltar a operagdo normal.

Pagina 33 do manual Inglés.

O FT-2900R fornece uma grande variedade de recursos do sistema
de memodria. Estes incluem:
¥ 200 "basicos" canais de memoaria, numeradas de "0" a "199".
% A "casa" do canal, para armazenamento e recuperagao rapida de
uma frequéncia principal.
% 10 conjuntos de memoérias de bordo da banda, também
conhecidos como "Varredura de Memdria Programavel" canais,
rotulados de "LO/UQ" através de "L9/U9".
¥ 8 Bancos de Memoria, denominada "Banco 1" a "8". BANCO Cada
banco de memdria pode ser atribuido até 200 canais de "bdasicos"
canais de memdria.

Cada memoéria pode ser anexada com uma etiqueta
alfanumérico de até seis caracteres, por reconhecimento canal
rapido.
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Armazenamento de memoria
1. No modo VFO, selecione a frequéncia desejada, o desvio de
repetidora, CTCSS / DCS, tom e TX nivel de poténcia.
2. Pressione e segure a tecla [D / MR (MW)] por um segundo. Um
numero de memdria aparecerd no canto direito inferior da tela. Se o
nimero do canal é intermitente existe, atualmente dados
armazenados no canal, se o nimero de canal ndo esta piscando, é
que este canal estd atualmente "ocupado" por outros dados de
frequéncia, e vocé ndo vai querer usar isso a menos que o canal de
dados ndo é mais de seu interesse.
3. Dentro de cinco segundos de pressionar a tecla [D / MR (MW)],
use o bot3do DIAL para selecionar a memdria desejada a que vocé
deseja armazenar a frequéncia.
4. Pressione a tecla [D / MR (MW)] de novo, desta vez
momentaneamente, para armazenar os dados exibidos no slot de
canal de memodria selecionado. A etiqueta de memodria vai
desaparecer (como vocé é ainda estd operando no modo VFO).
5. Para armazenar outras frequéncias, repita os passos de 1 a 4,
lembrando-se de definir o repetidor turno, CTCSS / DCS, tom e TX
nivel de poténcia, conforme apropriado. Pagina 34 Manual inglés

Armazenando frequéncias independente e transmitem (divisoes

estranhas) “Odd SPLITS”

1. Armazenar a frequéncia de recep¢ao com o método ja descrito.
2.Sintonize a frequéncia de transmissdo desejada, em seguida,
pressione e segure a tecla [D / MR (MW)] por um segundo.
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3. Dentro de cinco segundos de pressionar a tecla [D / MR (MW)],
use o bot3o DIAL ou a tecla [UP] / [DWN], do microfone (PTT) para
selecionar o mesmo numero de canal de memoaria usado no passo 1
acima.

4. Pressione e segure o botdo PTT mudar, e pressione a tecla [D /
MR (MW)] momentaneamente enquanto segurando o PTT
mudar. Isto ndo vai provocar a transmissdao, mas em vez disso, ird
instruir o transceptor que vocé estd programando na memaria uma
frequéncia separada para transmitir.

Sempre que vocé chamar uma memoria que contém de forma
independente de armazenar frequéncias de

transmissdo e recepc¢do, o icone "- +" Indicacdo
aparecera no visor.

O "Odd SPLITS" recurso pode armazenar CTCSS / fun¢des separadas
DCS para o recebimento e transmitir frequéncias.

Ao chamar um canal de memdria que contém [ ~+7sqpes
independentemente armazenados CTCSS / DCS
informacdes, o icone do decodificador aparece
sélido, e o icone do codificador comeca a piscar no visor.

147.450 2

Para confirmar a frequéncia memorizada / codigo:
1. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo para
entrar no modo de Ajuste.

2. Gire o botdo DIAL para selecionar "14 DCS CD"
guando a fungdo de receptor CTCSS / DCS é definido

DCS CD 14

53 TN FRQ 52
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"DCS", selecione "52 TN FRQ" quando o receptor fungdo CTCSS /
DCS é definido para "TONE SQUELCH".

3. Pressione a tecla [MHz (SET)] momentaneamente para indicar a.
Memorizac¢do da frequéncia / cddigo para o receptor.

4. Pressione a tecla [REV (DW)] para indicar a = ¢: Receba tom / DCS
memorizagdo frequéncia / cddigo para O  g¢: Transmitir tom / DCS

transmissor. Vocé pode  confirmar o
Transmissor pra transmitir e receber o tom / 100.0HZ £

DCS por alternadamente pressionando a tecla
[REV (DW)]. Pagina 35 do manual inglés

REVOCAGAO de MEMORIA do SISTEMA
Uma vez que vocé esteja armazenado na memdédria ou memodrias
desejada, vocé deve agora mudar a partir do "VFO" para o modo
"Memoria Recall", para que possa operar apenas na memoria
armazenada dos canais.
1. Pressione a tecla [D / MR (MW)], repetidamente, se necessario,

"MR”

até o icone e o numero do canal de 147590
memdria aparecer no visor, o que indica que o

modo "Memoria Recall" esta agora empenhada.

2. Quando mais de uma meméria foi armazenada, use o botdo DIAL
para selecionar qualquer um das memdrias programadas para a
operacdo. Como alternativa, a chave do PTT (microfone) [UP] ou
[DWN] botdo pode ser usado para a etapa ou digitalizar através das
memdrias disponiveis. Quando se utiliza os botées do PTT
(microfone), pressione a tecla momentaneamente para dar um
passo para cima ou para baixo, pressione e segure a tecla [UP] ou o
54
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botdo [DWN] por um segundo para comecar a varredura de
memboria.

Recuperagdao da memdria a partir do teclado do Microfone:
Ao operar no modo rechamada de Memoria, o teclado do MH-
48A6J) Microfone pode ser utilizado para uma chamada direta do
canais de meméoria.
Para fazer isso, pressione o numero do canal que deseja recordar,
em seguida, pressione a tecla [#]. Para exemplo: para chamar o
Canal de Memdria "5", pressione [5] =» e pressione [#]. Para
recuperar Canal de Memoéria "118", pressione [1] = [1] = [8].

Vocé também pode lembrar para programar Memodria de
digitalizagdo (PMS) canais ("LO/UQ" através de "L9 /U9") Usando os
seguintes numeros: Os canais de memdria programaveis # L0 =
"200", UO = "201", L9 = "218", e U9 = ”219”. Pagina 36 Manual
Inglés.
ETIQUETANDO RECORDAGOES

Vocé pode querer adicionar um alfanumérico "Tag" (etiqueta) para
uma memdria ou memédrias, para ajudar na identificacdo do uso do
canal (como o nome do clube, etc.) Isso é facilmente realizado
usando o modo Set (Menu).

1. Chame o canal de memdria no qual vocé quer 147.420
colocar uma etiqueta. : '\:.Rz3

2. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um
segundo, gire o botdo DIAL para selecionar "30 NM SET".
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3. Pressione a tecla [MHz (SET)]. Vocé vai notar os | NM SET 30

primeiros caracteres localizado e piscando,
Indicando que vocé esta agora no Alfanumérico
("A/N LOW") Modo de entrada. Dentro da entrada
modo A/N LOW, gire o botdo DIAL para selecionar
os caracteres, pressionando o [LOW (A / N)] chave

U /

v I

ird mover o personagem entrada localizacdo para a direita.
4. Gire o botdo DIAL para selecionar o numero, VE 2

letra, ou simbolo, pressione a tecla [LOW (A / N)]

chave para mover a localizagdo préximo personagem. Mova dois
slots se vocé quiser colocar em um espaco. Pressione a tecla [REV

(DW)] chave se vocé quiser "retrocesso" um slot.

5. Repetir 0 passo 4, se necessario, para completar a etiqueta com o
nome (até seis caracteres) para sua memoria, em seguida, pressione
a tecla [MHz (SET)] rapidamente para salvar o A / N nome acabou

de entrar.
6. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um
segundo para voltar a operag¢ao normal.

Ao operar no modo de chamada novamente de
Memodria, pressione e segure o [LOW (A / N)]
por um segundo para alternar a visualizacdo
entre a indicacdo da frequéncia e a do canal do
rétulo Alpha/Numérico.

Pagina 37 do Manual em inglés

Afinagcdo de memédria
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Uma vez que vocé sabe ou lembrou-se de um canal de memdria
especifico, vocé pode facilmente sintonizar o canal, como se
estivesse no modo VFO.

1.Com o FT-2900R no modo chamada de ViR
147.680 ",

Membéria, selecione o canal de memodria
desejado.

2. Pressione a tecla [MHz (SET)] 147.680 M’

momentaneamente. O "MR" vai aparecer e o
indicador piscard e o numero do canal da memdria aparecem isto
indica que o "Sintonia de Memdria" modo tem se empenhado.

3. Gire o botdo DIAL, ou pressionar a [UP] ou [DWN] chaves, para

sintonizar uma nova frequéncia. Os passos de 147.700 MR

sintetizador que vocé tem selecionado para
"WVFO" operag¢dao serdo os passos usados durante a Sintonia de
Memodria.

4. Se vocé quiser voltar a frequéncia de memoria ViR
original, pressione a tecla [D / MR (MW)] 147.680

momentaneamente. O "MR" indicador vai parar de piscar e o
numero do canal de memdria reaparecera.

5.Se vocé deseja armazenar na memodria um conjunto nova
frequéncia durante a Sintonia de Memodria, pressione e segure a
tecla [D / MR (MW)] por um segundo, em seguida, para completar a
memoéria normal é o procedimento de armazenamento. Certifique-
se de selecionar um canal de memdria aberto ao fazer isso. Pagina
38 manual em inglés

Apagando Recordagdes
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Pode haver situacdes em que vocé quer "mascarar" as memarias
gue eles ndo sdo visiveis durante selecdo de memoria ou de
digitalizacao. Por exemplo, varias memdrias utilizadas apenas em
uma cidade que vocé visita raramente podem ser armazenados, em
seguida, "Mascarada" até que vocé visitar a cidade, momento em
gue vocé pode "Desmascarar" os para uso normal. (Exceto para a
memboria "0", Canal da prioridade, e o Canal Home).
1. Com o FT-2900R no modo de chamada novamente da Memodria,
pressione e segure a [D / MR (MW)] por um segundo, e depois gire
o botdo DIAL para selecionar o canal de memoria que vocé deseja
excluir.
2. Pressione a tecla [LOW (A / N)] tecla momentaneamente. O
display voltara ao canal de memodria "0". A memdria selecionada
sera "mascarada".

3. Desmascarar uma memoria oculta repita o procedimento

5. acima: imprensa e segure a tecla [D / MR (MW)] por um

segundo, gire o botdo DIAL para selecionar o nimero da
memoria mascarado, em seguida, pressione a tecla [LOW (A / N)]
chave para restaurar os dados do canal de memoria.
Cuidado! Vocé pode manualmente armazenar dados através de uma
memdria "Mascarado"”, a exclusdo de predados prévios, se vocé néo
tiver cuidado. Use o "proximo memdria disponivel" técnica (veja
para de piscar técnica de armazenamento de memdria de canal
numero) para evitar o excesso de escrever um mascaramento de
memoria. Pdgina 38 do Manual em Inglés

Operagdo de Banco de memoria
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O grande numero de memédrias disponiveis no FT-2900R pode ser
dificil de utilizar com alguns meios de organiza-los. Felizmente, o FT-
2900R inclui a provisdo para ir dividindo as memadrias em até oito
bancos de memodria, assim vocé pode categorizar a memodrias de
uma forma conveniente para vocé. Vocé pode entrar e sair do
"banco de memadria" modo de um Unico toque do microfone [%]
chave, como veremos a seguir:

Atribuicdo de Memorias para um Banco de Memodria
1. Chamar o canal de meméoria a ser atribuido a uma memoria de

Banco. 147.480 mr
2. Pressione e segure a tecla [D / MR (MW)] por um 5

segundo, entdo gire o DIAL botdo para selecionar o

nimero do Banco de Meméria ("b1"~"b8") que vocé | 147.480 mr
quer que o Banco de Memdria para este 61

-

canal. Os numeros de banco de memdria encontram-se
rodando o botdo DIAL no sentido anti-horario passado canal
de meméria "0".
3. Pressione a tecla [D / MR (MW)] momentaneamente para copiar
os dados do canal de memdria para o Banco de Memodria.

(1) Vocé pode designar um canal de memdria em vdrios Bancos de
Memdria.

(2) Os canais de memadria PMS (LO/UO através L9/U9) nédo pode ser
atribuido a uma Banco de Memdria.

Banco de Memdria recall

147.480 mr
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1. Pressione A chave, [D / MR (MW)] se necessario,
para entrar no modo de Memobria.

2. Prima chave do microfone [%] para ativar a
memodria "modo de Banco". O numero de Banco de
Memoria aparecerd no o visor.

BANK | mr
61

3. Pressione a tecla [#] para incrementar o Banco de Memoria ("b1"

através de "b8").

4. Gire o botdo DIAL para selecionar as memorias
dentro do Banco; selecionada vocé vai observar que
sé é possivel selecionar canais de memaria no banco
de memdria atual. O pequeno numero do banco
aparecerd a direita da frequéncia de exibicdao, dois
segundos depois de memdria completo canais
enguanto opera dentro de um Banco de Memoria.

147.480 mr
61

de memoboria

147.360 mr
62

5. Para mudar para outro banco de memdria, pressione a tecla [#]

chave para etapa até o préoximo banco mais alto.

6. Para sair da opera¢ao de Banco de Memdria, basta
pressionar a chave Microfone [%]. O numero do
canal de memdria aparecer de forma constante no

147.360 mr
63

lado direito do visor, indicando que vocé esta agora no "padrdao"

modo de recuperacdao da meméria, sem a utilizacdo
da Meméria Bancos. As memdrias armazenadas em
varios bancos vao permanecer nesses bancos, no

147.360 mr
5

entanto, vocé ndo precisa armazena-los novamente. Pagina 39

manual Inglés
Funcionamento de Banco de memdria

60




FT-2900R MANUAL OPERACIONAL

Remocdo de Memoarias de um Banco de Memoria

1. Ao operar no modo de Banco de Meméria, chame o canal de
memoaria para ser removido a partir de um Banco de Memoria.

2. Pressione e segure a tecla [D / MR (MW)] por um segundo, em
seguida, pressione a chave [A / N (LOW)] para remover os dados da
memoria do canal do Banco de Memodria.

Vocé deve primeiro entrar no modo de Banco de Memdria,
pressionando no microfone chave, [ %] antes de tentar remover um
canal a partir de um Banco. Se ndo o fizer, "MCHERR”.

Vai aparecer quando vocé pressionar [A / N (LOW)]

chave na etapa (2) acima.
Alterar Nome de um Banco de Memoria

Vocé pode mudar o nome padrdao do Banco de Meméria, que é
indicado no visor quando vocé selecionou um Banco de Memodria,
para um nome diferente, se desejado.

1. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um

segundo, gire o botdao DIAL para selecionar "9 BNK

NM".

2. Pressione a tecla [MHz (SET)] rapidamente, e gire o
botdo DIAL para chamar o banco de meméria em que

deseja para alterar uma etiqueta.

3. Pressione o chave [A / N (LOW)] para permitir a
troca do cracha. 2ANK |

4. Gire o botdo DIAL para selecionar o primeiro digito desejado da

etiqueta.

% 5. Pressione a chave, [A / N (LOW)] para passar para o
5 proximo caractere.
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6. Se vocé cometer um erro, pressione a chave [REV (DW)] para a
volta do espacgo-cursor, em seguida, introduza novamente a letra
correta, nUmero ou simbolo.
7. Repita os passos 4 a 6 para programar as letras
restantes, numeros ou simbolos da etiqueta
desejada. Um total de seis caracteres podem ser utilizados na
criacdo de uma etiqueta.
8. Quando tiver programado um nome que estd abaixo dos 6
caracteres, pressione e segure a chave [MHz (SET)] por um segundo
para confirmar a etiqueta e voltar a opera¢do normal.
Pagina 40 do Manual Inglés

Memoéria de Canal de casa
Um conveniente de um toque "Home" do canal de memdria esta
disponivel para simplificar o seu retorno a mais frequentemente
utilizada frequéncia. Esta meméria ndo aparece no banco de
memoria regular, para simplificar a operacdo e recuperacdo de
velocidade deste importante canal.
Para chamar o canal Home, pressione a tecla [D / MR (MW)] chave,
repetidamente, se necessario, até o "HM" icone aparece no visor, o
gue indica que o Inicio Canal foi recordado.

A frequéncia padrao 146.500 144.500
de fabrica para o canal | versso UsA Verséo Exportacio
Home é 146.500 MHz

(versdo dos EUA, EXP versdo: 144500 MHz).Vocé pode
reprogramar o canal Inicio de uma forma idéntica a que é utilizado
para as memorias regulares:
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1. No modo VFO, sintonize a frequéncia que vocé quer armazenar, e
definir todos repetidores e muda outros dados do jeito que vocé faz
para "normal" de armazenamento de canal de memodria.

2. Pressione e segure a tecla [D / MR (MW)] por um segundo, em
seguida, pressione a chave [REV (DW)] para armazenar os dados
exibidos para o canal principal. A etiqueta de memdria ird
desaparecer (Ja que vocé ainda estd operando no modo VFO).

Vocé pode também colocar um alfanumérico "Tag" (rétulo) para um
canal Home, conforme descrito anteriormente. Certifique-se de
chamar o canal primeira casa, entdo entrar no Menu (sele¢do "30
NM SET") para programar o conteudo da etiqueta (rétulo).

Do canal de casa, vocé pode sintonizar (como no modo de Sintonia
de Memdria) sem fazer nada mais do que girar o DIAL principal. Isso
muda automaticamente o controle para o VFO, tornando-se uma
boa ideia para o programa em "Chamando a Frequéncia” da sua
drea como o Canal de casa. Uma vez estabelecido o contato, entdo
vocé pode sintonizar a frequéncia de chamada para uma frequéncia
simplex aberta para continuar o seu QSO. Pdgina 41 Manual Inglés

S6 modo de Memoria -

Uma vez que a programacao do canal de memodria foi concluida,
vocé poderd colocar o radio em um "Somente modo Meméria",
modo pelo qual VFO e Home operacdao Canal sdo impossiveis. Este
modo pode ser particularmente util durante eventos de servico
publico, onde um numero de operadores da darea estar usando o
radio pela primeira vez, e simplicidade sele¢cdo de canal é desejado.
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Para colocar o radio no modo Somente Memdria, desligue-o. Agora,
pressione e segure a [D / MR (MW)] enquanto liga o radio. O Canal
de VFO e Home sera agora serd desativada.

Para retornar a operacdo normal, repita o liga e desliga no
procedimento acima.

Capacidade de varredura do FT-2900R fornece aos operadores
muitos métodos convenientes frequéncia de navegacdo rdpida.
Pagina 42 do Manual em Inglés. Nota: a pagina 43 estd em branco
no manual em inglés

Operagao de basica Escaneamento

Antes de ativar o scanner, certifique-se de que o Silenciador estd
ajustado para silenciar ruido do fundo quando ndo ha
sinal. Digitalizacdo ndo é possivel enquanto o Silenciador esta
aberto (se o ruido ou sinais estdo sendo ouvidas).

A digitalizacdo pode ser iniciado ou parou de usar o microfone [UP]
ou a chave [DWN].

As seguintes técnicas sao usadas para a digitalizacao:

O Pressione e segure a chave [UP] ou [DWN] no botdo do por um
segundo no Modo VFO causara ascendente ou descendente banda
digitalizacdo, respectivamente, para comecar.

O Pressione e segure o botdo [UP] ou [DWN] no botdo PTT do por
um segundo o modo Membdria fara a varredura de memdria de
canal em direcdo a uma maior ou menor de numero meméoria de
canal, respectivamente.

64



FT-2900R MANUAL OPERACIONAL

O Escaneamento pausa quando um sinal de abrir o silenciador, e o
ponto decimal no visor piscard. Vocé pode escolher um de trés
modos de continuacdo de varredura (descritos mais adiante).
O Para interromper a varredura manualmente, a maneira
= mais facil é pressionar a chave do PTT momentaneamente
(ndo ha transmissao vai ocorrer durante a varredura). A
verificagdo pode também pode ser interrompida manualmente
pressionando o do PTT (microfone) botdo, [UP] ou [DWN] ou a
chave [D /MR (MW)].

Na configura¢Go padrdo de fdbrica, o scanner varre todas as
frequéncias, enquanto no modo VFO e todos os canais de memdria
enquanto o modo de Memdria. Vocé pode mudar o intervalo de
varredura do modo VFO para + 1 MHz, + 2 MHz, ou MHz £+ 5, ou
varrer apenas aqueles Canais de memdria com os mesmos digitos
"primeiro" ou "primeiro" e "segundo" do alfa / tag) (rétulo)
numérico como o primeiro canal no qual a varredura comegou,
usando itens definir o modo "28 MEM.SCN "e" 56 VFO. SCN. "Ver
pdginas 77 e 82 para obter detalhes". Pdgina 44 Manual em Inglés.

Esquadrinhe opg¢des de curriculo
Trés modos de continua¢do de varredura estdo disponiveis no FT-
2900R:
QO No modo de "BUSY", o scanner permanecerd interrompido
durante o tempo que esta presente a portadora no canal, apds o
portador cai no fim da transmissdo da outra estacdo, digitalizacdo
serd retomada.
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QO No modo "HOLD", (Cabo) o scanner ird parar em um sinal de que
ele encontra. N3o vai reiniciar automaticamente, vocé deve reiniciar
manualmente a varredura se vocé deseja suspender.

O No "3SEC/5SEC/10SEC" modo, o scanner ird parar o tempo
curriculo selecionado, apds o que a digitalizacdo serd retomada
(quer seja ou ndo a outra estacdo ainda estd a transmitir).

O modo padrao de digitalizacdo-stop é "BUSY". Para mudar o modo
de continuacdo de varredura, use o seguinte procedimento:

1. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo, e gire o

botao DIAL para selecionar "41 RESUME41". RESUMIE 41

2. Pressione a chave, [MHz (SET)] em seguida, gire

o botdo DIAL para selecionar o modo de

continuacdo de varredura. BUSY 5t
3. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo para
salvar a nova configuragao e voltar a opera¢ao normal. Pagina 45 do
manual em inglés

Salto de Memodria e esquadrinhando
Quando vocé tem alguns canais continuamente ativos nas
memorias, vocé pode pula-los para a digitalizagdo, mas té-los
disponiveis para a selecdo manual.
Para mascarar uma memoria a ser ignorado (apenas) durante a
digitalizacdo, use o seguinte procedimento:
1. Coloque o radio no modo Rechamada de Memdria pressionando

a tecla [D / MR (MW)] repetidamente, conforme necessario, até

MR . . .
"M e um ndmero de canal aparecer no lado direito do visor.

66



FT-2900R MANUAL OPERACIONAL

2. Gire o bot3o DIAL para selecionar o canal de | 146.470 wr
memdria para pular durante a varredura. 15

3. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um SKIP a7

segundo, gire o botao DIAL para selecionar "47 SKIP".

4. Pressione a tecla [MHz (SET)] em seguida, gire o

. ) SKIP 5t
botdao DIAL para selecionar "SKIP".O Canal de

Memodria atual sera agora ignorado durante a varredura. A selecdo e
"ONLY" serd usado para "Varredura de Memoria Preferencial”,
descrita na préxima secao.

5. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo para
salvar a nova configuracao e voltar a operagdo normal.

Um icone "SKIP" aparecerd quando vocé lembrar SKIP \r

" " - 146.470
o canal "pulado" de meméria manualmente.

15

Para recolocar um canal na sequéncia de varredura, selecione "OFF"
no passo 4 acima, apds a primeira recordando o canal atualmente
bloqueado (os canais "pulados" é acessivel através de manual de
canal métodos de selecdo usando o botdo DIAL no modo de
memoria, se € ou ndo é trancada fora do circuito de varredura).
Pagina 46 do Manual em Inglés
Escaneamento preferencial de memoria

O FT-2900R também permite que vocé defina uma "Lista de
Varredura Preferencial" com canais que vocé pode "marcar" dentro
do sistema de memoaria. Estes canais sdo designados por um piscar
icone "SKIP" quando tiver selecionado eles, um por um, para a Lista
de Varredura Preferencial.
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Quando vocé iniciar a varredura de memdria, a partir de um canal
com o icone Piscando "SKIP" anexado, apenas os canais com o piscar
icone "SKIP" serdo verificados. Se vocé iniciar a varredura em um
canal que ndo estd Piscando o icone "SKIP" aparecendo, vocé vai
verificar todos os canais, incluindo aqueles com o piscar do "icone
"SKIP aparecendo.

Aqui é o procedimento para configurar e utilizar a Lista de
Varredura Preferencial:

1. Coloque o rddio no modo de chamar novamente a Memdria
pressionando a tecla [D / MR (MW)] repetidamente, se necessario.
2. Gire o botao DIAL para selecionar o canal de memdria que vocé
deseja adicionar a Lista de Varredura Preferencial.

3. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo, gire o
botdo DIAL para selecionar "47 SKIP".

4. Pressione a tecla [MHz (SET)], em seguida, gire o | SKIP47

botdo DIAL de modo que para selecionar "ONLY".

5. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um _ONLY5£
segundo para salvar a nova configuracdao e voltar a _
operacdo normal.

Para iniciar a Varredura de Memoria Preferencial:

1. Coloque o radio no modo Rechamada de Memdria pressionando
a tecla [D / MR (MW)] tecla repetidamente, se necessario.

2. Gire o botdo DIAL para selecionar qualquer canal de memadria que
tem um icone piscar "SKIP" anexado ao canal de numero de
Membro.
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3. Pressione e segure em qualquer do botdo 147.230 SKIP
microfone (PTT) [UP] ou [DWN] por um segundo ) MR
para iniciar a Varredura de Memoria 23

Preferencial. Apenas os canais que tém um icone a piscar "SKIP"
anexado ao numero do canal sera digitalizado. Pagina 47 do manual

Inglés.

Vinculo de banco de memdria esquadrinha

Quando o recurso de banco de memaria é ativada, o scanner varre

apenas os canais de memodria em o Banco de Memodria
entanto, se o Banco de Memdéria de digitalizacdo da

atual. No
ligacdo é

ativada, vocé pode varrer os canais de memaéria em varios Bancos

de Memodria que vocé selecionou.
Para permitir que o Banco de Meméria Escanea Link:

1. Coloque o radio no modo de Memoria pressionando a tecla [D /

MR (MW)])], se necessario.

2. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um
segundo, gire o botdo DIAL para selecionar "8 BNK.

BNK. LNK
8

LNK8".

3. Pressione a tecla [MHz (SET)] rapidamente, e gire | BANK. 16 |

o botdo DIAL para selecionar o banco de meméaria de
primeira ("b1"~"b8") que deseja varrer usando leitura
ligacdo Bank.

memoria

4. Pressione a tecla [D / MR (MW)] tecla momentaneamente. A "
SKIP "icone piscara acima do numero de Banco de Memoria,
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indicando que este Banco de Memdria vai agora ser varrido durante
Banco de Memdria Digitalizar.

5. Repita os passos 3 e 4 acima, para colocar o
i<car icone "SKIP" : | BANK.3%"p3 |

piscar icone "SKIP" para quaisquer outros bancos

de memoria que vocé deseja varrer.

6. Agora, pressione e segure a tecla [MHz (SET)] chave para uma

segunda iniciacdo da leitura memdria ligacdao Bank.

7. Para remover um Banco de Meméria da Varredura de Ligacdo de

Banco de Memodria, repita os passos 2-4 acima, para excluir a piscar

icone "SKIP" da indicagdo do nimero de Banco de Memodria. Pagina

48 Manual Inglés

Faixa programavel esquadrinha limites

Além banda e varredura de memodria, este transceptor pode ser
configurado para sintonizar ou digitalizar apenas o frequéncias
entre definidas pelo usuario limites inferior e superior. Por exemplo,
vocé pode desejar limitar afinando esquadrinhando a digitalizacdo
para 144,3-148,0 MHz, para evitar a invasdo do SSB / CW subfaixa
entre 144,0 e 144,3 MHz estes limites de varredura sao
armazenados em memorias especiais "Sub banda limite", rotulado
LO/UO através L9/U9, com "L" e "U" designacbes representam os
limites inferior e superior, respectivamente.

Para utilizar este recurso, use os seguintes passos:

1. Armazenar o bordo inferior da desejada gama de varrimento /
ajuste na memdria "L0", e o aresta superior na memaria "U" (ou, em
alternativa, nas memorias "L1/U1" através de "L9/U9").
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2. Com qualquer uma destas memorias recordou, pressione a tecla
[MHz (SET)] momentaneamente para ativar as Bandas programaveis
de digitalizacdo dos limites. O "TPM" icone aparecerd. Sintonizar a
varredura ird agora ser limitada dentro da gama de apenas
programado.

Para cancelar os limites de sub banda e retornar a operacdao normal
de memoria, pressione a tecla [D /MR (MW)] tecla
momentaneamente.

Ndo tente iniciar a digitalizacéo "normal"” em qualquer da memdria
PMS canal. Se vocé fizer isso, uma mensagem de erro ird resultar, o
"U/L" de memdrias sdo dedicados para o estabelecimento de limites
de varredura da banda. Pagina 49 do Manual Inglés.

Canal de prioridade que esquadrinha (Relégio dual)
Recursos de digitalizacdo do FT-2900R incluem uma capacidade de
digitalizacao de dois canais baixos vocé operar em um VFO, canal de
memdria ou canal Home, enquanto periodicamente verificacao de
um Canal de Meméria definido pelo usudrio para a atividade. Se
uma estacdo for recebida na meméria de Canal que é forte o
bastante para abrir o Silenciador, o scanner fard uma pausa nessa
estacdo de acordo com o modo de Continuacdo de Varredura
definida através item de menu "41 RESUME41". Consulte a pagina
45. Do manual em Inglés

Aqui estd o procedimento de ativacdo Canal Prioritdrio operacao
Dual Watch:

. 1.Coloque o radio no modo Rechamada de Memédria
% pressionando a tecla [D / MR (MW)] repetidamente, se
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necessario.

2. Pressione e segure a tecla [D / MR (MW)] por um segundo (o
numero do Canal de Memodria piscard), em seguida, selecione o
canal de meméria que vocé quer ser a "prioridade" do canal.

3. Pressione a tecla botdo [#8]momentaneamente. O icone "PRI"
aparecerd no canto superior direito do display; indicando que ele é
o canal prioritario.

4. Ajuste o FT-2900R para operar em outro canal de memadria, Home
canal, ou em uma frequéncia de VFO.

5. Pressione e segure a tecla [REV (DW)] por um segundo. O display
permanecera na VFO, canal de memdria selecionado, ou o canal
Home, mas a cada cinco segundos, o FT-2900R ird verificar o canal
prioritario para a atividade.

6. Para cancelar a operacdo de escuta dupla, pressione a tecla [D /
MR (MW)] momentaneamente.

Modo Reversao de Prioridade

Durante a operacdo do canal Prioritdrio (Supervisdo Dupla), uma
caracteristica especial esta disponivel, que sera permitem mover-se
para o Canal Prioritario imediatamente, sem esperar que a atividade
a aparecer no canal prioritario.

Quando este recurso é ativado, e monitoramento prioridade é
engatada, basta pressionar a tecla do PTT para mudar. A operacado
serd instantaneamente reverter para o canal prioritario.

Para habilitar Reversao de Prioridade:

1. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um

segundo, gire entdo o botdo DIAL para selecionar "44 RVRT 44

RVRT".
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2. Pressione a tecla [MHz (SET)], em seguida, gire o botdo DIAL para
selecione "ON". RVRT 5t
3. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um
segundo para salvar a nova configuracdo e voltar a operacao
normal.

Para desativar a Reversao de Prioridade, selecione "OFF” no passo 2
acima. Pagina 50 do Manual Inglés

Tempos alertam esquadrinhe
Este recurso permite que vocé verifiqgue o tempo Canais de
Meméria de EmissGes para a presenca do sinal de alerta do NOAA
durante a operagdo usando VFO digitalizacao ou busca de canais de
memoria.
Quando o tempo Scan alerta é acionado, o FT-2900R ira verificar as
condi¢cbes de tempo para transmitir canais de memdria parar a
atividade a cada cinco segundos durante a digitalizacdao. Se vocé
assistir cuidadosamente a tela, vocé vai observar o scanner
periodicamente mudando para o Tempo Radiodifusao de banco de
elenco, a digitalizacdo dos canais do tempo rapidamente em busca
do Tom de Alerta, apds a digitalizacdo regulares serd retomado por
mais cinco segundos.
Para ativar o recurso de Tempo de Varredura de Alerta:
1. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo, gire o
botdo DIAL para selecionar:
"57 WX ALT". WX ALT 57
2. Pressione a tecla [MHz (SET)], em
seguida, gire o botdo DIAL para definir esse item de

menu "ON".
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3. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo para
salvar a nova configuracdo e voltar a opera¢do normal.

4. Para desativar o recurso de Tempo de Varredura de Alerta,
selecione "OFF" no passo 2 acima.

Vocé pode alterar o tempo de alerta nivel de volume do tom ao
maximo, independentemente do VOL configuracdo de botao,
usando o item de menu "58 WX VOL". Consulte a pagina 82 do
manual Inglés para obter mais detalhes.

(1) Quando o Tempo Scan Alerta esta envolvida, o modo de
continuacdo de varredura vontade ser fixado em "cabo”. (HOLD)

(2) Se vocé estd apenas a digitalizacdo dos Canais de tempo, o
receptor do FT-2900R do permanecera silenciado indefinidamente a
menos que o tom de alerta é recebido. Isso produz um longo
periodo de tempo de acompanhamento, nenhum poder sera
consumido através da saida de dudio durante a digitalizacdo (para o
tom de alerta) esta em andamento.

Faixa de extremidade do bipe

O FT-2900R automaticamente "bip" quando borda do receptor
banda é encontrado durante a leitura (ou no padrdo de digitalizacdo
VFO ou durante a opera¢dao PMS). Vocé pode adicionalmente ativar
esse recurso (bip limite de banda) quando a frequéncia chega a
banda borda ao selecionar a frequéncia de VFO manualmente,
usando o botao DIAL.

O procedimento para habilitar o sinal sonoro Banda-Edge (durante a
sintonizagcdo manual) é:

1. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo, gire o

botdo DIAL para selecionar "21 EDG. BEP". EDG. BEP 21
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2. Pressione a tecla [MHz (SET)], em seguida, gire o botdo
DIAL para definir esse item de menu "ON". ON 5t

3. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo
para salvar a nova configuracdo e voltar a operacdo normal.
Pagina 51 do Manual inglés

Operacao de procura inteligente

A Busca Inteligente permite que vocé carregue frequéncias
automaticamente de acordo com onde atividade é encontrada pelo
seu radio. Quando a (Procura inteligente) for ativada, o transceptor
ird se pesquisar acima e abaixo da sua frequéncia atual,
armazenando as frequéncias ativas como ele vai (com- fora parando
sobre eles mesmo que momentaneamente); essas frequéncias sdo
armazenados em uma procura especial Pesquisa banda de memobria,
consistindo de 31 memdrias (15 acima da frequéncia atual, 15
abaixo a frequéncia atual, além da prépria frequéncia atual). Dois
modos de operagdao basicos para Procura inteligente estdo
disponiveis: SINGLE: Neste modo, o transceptor ird varrer a banda
atual uma vez em cada direcdao, comec¢ando na frequéncia atual.
Todos os canais onde estd ativada estao presentes serdo carregados
nas memoarias da Busca Inteligente; se ou ndo todas as 31 memédrias
sdo preenchidos, a busca ira parar apés uma varredura em cada
dire¢do. CNTNUE (Continuagao): Neste modo, o transceptor
passara uma vez em cada sentido, como com a pesquisa "SINGLE",
se todos os 31 canais ndo sdo preenchidos apds o primeiro
varrimento, no entanto, o radio continuara varrendo até estarem
todos cheios.
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Definir o modo de Busca Inteligente
1. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um
segundo, entdo gire o DIAL botdo para selecionar
"45 S RCH".
2. Pressione a tecla [MHz (SET)], em seguida, gire o botdo DIAL para
selecionar o modo desejado Busca Inteligente (veja ‘CNTNUE 54 ‘
acima).
3. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo para
salvar a nova configuracdo e voltar a operacao normal. Pdgina 52
manual Inglés

Armazenamento de Busca de memodrias Inteligente

1. Coloque o radio no modo VFO. Certifique-se de que vocé tem o
Silenciador ajustado adequadamente (assim que o ruido de banda é
acalmado).

2. Prima do microfone [P2] para introduzir o Smart Search (Procura
Inteligente) ou modo de (Busca inteligente). O 'S SRCH" | s SRCH
notacdo aparecera no visor durante dois segundos.
3. Pressione a tecla [MHz (SET)] (ou do PTT [A] ) para comecar a
varredura da Busca Inteligente.

4.Como canais ativos forem detectados, eles serdo
automaticamente armazenados na (Procura inteligente) banco de
memadria, sem causar a varredura para parar.

5. Dependendo do modo que vocé definiu para a Busca Inteligente
("SINGLE" ou "CNTNUE"), a digitalizacdo de (Procura inteligente),
eventualmente terminara, e o display voltara a busca Inteligente do
Canal de Memoria "C".
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6. Para chamar as memdrias de Busca Inteligente, basta girar o
botdo DIAL para escolher entre as memorias de Busca Inteligente.

7. Para retornar a operacdo normal, pressione a tecla [D / MR
(MWw)].

Busca Inteligente é uma 6tima ferramenta quando visita uma cidade
pela primeira vez. Vocé ndo precisa passar horas olhando para
frequéncias de repetidoras de um guia de referéncia, apenas
pergunte ao seu FT-2900R, onde estd a acdo!

Caracteristica de Conexao na Internet

O FT-2900R pode ser usado para acessar um "nd" (repetidor ou
estacdo base) que estd ligado a WIRES Os fios Vertex Standard ™
(Ampla Cobertura Internet Sistema de Melhoramento de
Repetidora) rede. Detalhes podem ser encontrados no site da
WIRES-Il:  http://www.vxstd.com/en/wiresinfo-en/. Este  recurso
pode também ser utilizado para aceder a outros sistemas, tal como
descrito abaixo.
ﬁ SRG ("Modo de Sistema de Grupo no Radio)”

1. Pressione o botdo [36] tecla momentaneamente |147530 Int
para ativar a Internet Caracteristica de conexdo. A
notacdo "Int" aparecerad a direita da frequéncia.

2. Gire o botdo DIAL enquanto pressiona o [38] para selecionar o
numero de acesso (DTMF "0"~"9", "A", "B", "C", "D", "E (%).","
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F(#") correspondente a WIRES (FIOS)™ nodo para o qual vocé deseja
estabelecer um link de Internet (pergunte ao né ou / proprietario da
repetidora operador, se vocé ndo souber o nimero de acesso na
% rede). Agora, pressione o botdo PTT mudar para sair do

modo de selecao.

3. Com o recurso de conexdo com a Internet ativada (como
no passo 1 acima), o FT-2900R vontade gerar um breve (0,1
segundo) tom DTMF de acordo com a sua sele¢ao no passo 2. Este
DTMF ¢é enviado no inicio de cada transmissdo para estabelecer ou
manter o link para os fios locais ™ operacional né no modo SRG.
4. Para desativar o recurso de conexdao com a Internet, pressione a
tecla [#] momentaneamente (o "Int" notacdo ird desaparecer do
display).

Se outros usudrios relatam que vocé sempre tem um "bip" DTMF no
inicio do cada transmisséo, e vocé ndo estd operando em conjunto
com acesso a Internet, desabilitar esta fungdo através de passo (4)
acima.

FRG (“MODO GRUPO AMIGOS 'RADIO”)

Vocé pode acessar outros Sistemas para Internet Link (incluindo fios
™ no "FRG" modo) que usar uma sequéncia DTMF para acesso.

Programacao do cédigo de FRG Carregue os tons DTMF que vocé
deseja usar para Internet-link de acesso a Internet em uma memoéria
registre-se. Para os fins deste exemplo, iremos utilizar "# (F) 1101D",
como o codigo de acesso (o "#"chave é representado pela letra "F").

INT.SET 25
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1. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo, gire o
botdo DIAL para selecionar "25 INT.SET".
2. Pressione a tecla [MHz (SET)], em seguida, gire o botdo

Fl

DIAL para selecionar a Internet Memoria de registro (FO~F9)

Em que vocé deseja armazenar o cédigo de acesso.

3.Pressione a tecla [LOW (A / N)] tecla |U I

momentaneamente. A vontade de o primeiro digito
piscar. Pagina 54 manual Inglés continuagao
FRG Amigos Modo grupo radio

4. Gire o botdo DIAL para selecionar "F" (Representando DTMF "#":

O primeiro digito da sequéncia de DTMF).
5. Pressione a tecla [LOW (A / N)] momentaneamente F I

para aceitar o primeiro digitos e passar para o segundo
digito da sequéncia de DTMF.

6. Repita os passos anteriores até que tenha |F1101D 6
completado a acesso de codigo ("# (F) 1101D").
7. Se vocé deseja anexar um alfa / numérico nome de "Tag" para a
Memodria Internet, prossiga para o préximo passo, caso contrdrio,
pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo para salvar a
configuracao.

8. Pressione a tecla [MHz (SET)] duas vezes para habilitar a
programacdo da etiqueta de nome (a Internet NUmero de registro
da memédria piscara).

9. Pressione a tecla [D / MR (MW)] momentaneamente. O "- ALPHA -

" notaga 3 isor d te 2 d
notagdo aparecera no visor durante 2 segundos, [y oy oy

entdo o Numero de registro da memoria piscara
novamente.
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10. Pressione a tecla [MHz (SET)] momentaneamente. O primeiro

digito piscara.
11. Gire o botdo DIAL para selecionar o primeiro Wl

digito desejado da etiqueta.

12. Pressione a tecla [LOW (A / N)] para passar para o proximo
caractere.

13. Se vocé cometer um erro, pressione a tecla [REV (DW)] para a
volta do espaco-cursor, em seguida, reintroduzir a letra correta,
numero ou simbolo.

14. Repita os passos 11 e 12 para programar as letras,
- Tepita os p Para progre W6D X C6
numeros ou simbolos da etiqueta desejada. Um total

de seis caracteres pode ser utilizado na criagdao de uma etiqueta.

15. Quando vocé terminar a programacao da etiqueta (6 caracteres
ou menos), pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo
para confirmar a etiqueta.

16. Repita os passos de 1 a 15 para armazenar outros cédigos de
acesso, se assim o desejar.

17. Pressione o PTT para mudar e salvar a configuracao e voltar a
operag¢ao normal.

Operacao (Acessando um no FRG)

1. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um
segundo, gire o botdo DIAL para selecionar "23 INT

INT MD 23

MD".

2. Pressione a tecla [MHz (SET)], em seguida, gire o INT MD 23

botdo DIAL para definir este Item Set de "FRG"
(ativando assim o outro " modo Internet System Link ").

3. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um FRG51t
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segundo para salvar a nova configuragao.
4. Pressione o botdo [38] tecla

Int
momentaneamente para ativar a recurso Internet |147.550 " vro

de conexdo. A notacdo "Int" aparecerd a direita da
frequéncia. Pagina 55 do manual inglés
5. Gire o DIAL enquanto pressiona o botdo [38] para selecionar

Internet niumero de registro d? memgrla (FO~ FQ) W6DXC F 1
(Ou o nome) correspondente a repetidora do link

de Internet para o qual vocé quer estabelecer um link de Internet,
em seguida, pressione o botao PTT mudar rapidamente para travar
o selecionado numero de acesso.

6. Uma vez que o recurso de conexdao com a Internet é ativado por
passo 4 acima, vocé pode agora pressionar a [#8] chave, enquanto
vocé estiver transmitindo, para enviar a sequéncia DTMF
selecionada (para estabelecer link para o modo desejado Internet).

7. Para voltar ao modo de os Wires™, repita os passos 1-3 acima,
selecionando "SRG" no passo 2. Pagina 56 do manual inglés

ARTS™ (ALCANCE AUTOMATICO SISTEMA de TRANSCEPTOR)

A funcdo ARTS ™ usa sinalizacdo DCS para informar ambas as partes
guando vocé e outra ARTS™ estd e a estacdo equipada dentro do
alcance de comunicacdo. Isto pode ser particularmente utilizar
durante busca em salvamento de situagcbes, onde é importante
estar em contato com outros membros de seu grupo. As duas
estacOes devem programar seus codigos DCS com o mesmo niumero
de codigo, em seguida, ativar a sua Funcdo ARTS™ usando o
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comando apropriado para o seu radio. Campainhas de alerta pode
ser ativado, se desejado.

Sempre que vocé pressionar o botdo PTT mudar, ou a Ses o

cada 25 (ou 15) segundos apdés ARTS ™ ¢é ativado, seu OUTRNG
radio transmitira um sinal que inclui um (som audivel)

DCS sinal por cerca de 1 segundo. Se o outro radio esta no intervalo,
emite um som (se habilitado) e o display ird mostrar "IN RNG" e ao

Contrario do que é fora de alcance exibir BCs
"OUTRNG" em que a operagao de ARTS ™ IN RNG
comega. p—— ] |

- VFO

Se vocé falar ou ndo, o voto a cada 15 ou 25 segundos continuara
até que vocé ative ARTS ™. A cada 10 minutos, além disso, vocé
pode ter seu radio transmitir seu indicativo em CW, de forma a
cumprir com os requisitos de identificagdo. Quando ARTS ™ ¢é
desativado, DCS também serda desativado (se vocé ndo estava
usando anteriormente em ndo operac¢do de ARTS ™).

Se vocé sair de alcance por mais de um minuto (quatro consultas
periddicas), seu radio percebera que nenhum sinal foi recebido, trés
bipes soara e o display voltara a "OUTRNG". Se vocé voltar para o
alcance, o radio sera novamente bip e o display ira mudar de volta
para o "IN RNG" indicacao.

Durante ARTS ™ funcionamento, a sua frequéncia de funcionamento
ird continuar a ser exibida, mas nenhuma alteracdo pode ser feitas a
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ela ou outras configuracdes, vocé deve terminar ARTS ™ a fim de
retomar operagao normal. Este é um recurso de seguranga que evita
a perda acidental de contato devido para canalizar mudanga, etc.

Operacao e Configuragdao Basicas de ARTS™
1. Atribuir as ARTS ™ de recursos para botdo programavel do
microfone (PTT) ([P1], [P2], [P3], ou [P4]), por a discussdo na pagina
65. Pagina manual inglés.

2. Defina o seu radio e o outro radio (s) com o mesmo numero de
codigo DCS, conforme a discussdao na pdgina 25. Do manual em
Inglés

3. Pressione o botdo programdvel o microfone atribuido
momentaneamente. Vocé vai observar a tela "OUTRNG" no LCD.
Operacao de ARTS ™ comegou agora.

4. A cada 25 segundos, seu radio transmitird uma DCS oGO
"sondagem" chamada para a outra esta¢cdao. Quando

essa estacdo responde com a sua propria BeS

ARTS™ sinal votacdo ™, a tela ird mudar para IN RNG

"IN RNG" para confirmar que o cédigo da outra ——
estacdo de votacao foi recebido em resposta ao VFO

seu. Pagina 57 manual Inglés.

5. Pressione o botdo programdvel o microfone atribuido
momentaneamente para sair ARTS ™ operacdao e retomar o
funcionamento normal do receptor.
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ARTS ™ OpcgoOes de pesquisa tempo
A funcdo ARTS ™ pode ser programado para sondar a cada 25
segundos (valor padrdo) ou 15 segundos. O valor padrdo de
conservacdo da bateria, porque a votacdo o sinal é enviado para
fora com menos frequéncia. Para alterar o intervalo de pesquisa:

1. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por

um segundo, gire o botdo DIAL para ARINT 3

selecionar "3 AR INT". 15SEC 5¢

2. Pressione a tecla [MHz (SET)], em
seguida, gire o botao DIAL para selecionar o intervalo de pesquisa
desejada (15 ou 25 segundos).

3. Quando vocé fez sua selegdo, pressione e segure a chave [MHz
(SET)] por um segundo para salvar a nova configuracdo e voltar a
operag¢ao normal.

ARTS ™ Opcoes de som de alerta

A funcdo ARTS ™ permite dois tipos de sinais sonoros de alerta (com
a opcao adicional de transformar), de modo que o alerta-lo para o
estado atual da operacdo de ARTS ™. Dependendo de sua
localizacdo e o aborrecimento potencial associado com sons
frequentes, vocé pode escolher o modo Bipe que melhor se adapte
as suas necessidades. As op¢des sdo:

IN RNG: Os sinais sonoros sdao emitidos somente quando o radio
confirmar que vocé estd dentro alcance, mas ndo confirma
novamente com os bipes depois disso.

ALWAYS: Cada vez que uma transmissdao de emissdo é recebida de
outra estacdo, os alerta dos bips sdo ouvidos.
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OFF: Nenhum sinal de alerta serd ouvido, vocé deve olhar para o
visor para confirmar atual ARTS estado ™.

Para definir as ARTS™

Modo de Bipe use o seguinte procedimento:

1. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um

segundo, gire o botao DIAL para selecionar "2 AR AR BEP 2

BEP". ALWAYS 5t

2. Pressione a tecla [MHz (SET)], em seguida, gire o
botdo DIAL para selecionar o modo de Bipe ARTS ™ (veja acima).

3. Quando vocé fez sua selecdo, pressione e segure a tecla [MHz
(SET)] por um segundo para salvar a nova configuracao e voltar a
operac¢do normal. Pagina 58 do manual inglés

CW Configuracao Identificador

A funcdo ARTS ™ inclui um identificador de CW, como discutido
anteriormente. A cada dez minutos durante a opera¢ao de ARTS ™,
o radio pode ser instruido a enviar "DE (seu indicativo) K", se este
recurso esta ativado. O campo indicativo pode ter até 16 caracteres.
Veja como programar o Identificador de CW:

. CWID ]

1. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por
. ~ U I
um segundo, entdo gire o botdo DIAL para W :

selecionar "11 CW ID".

2. Pressione a tecla [MHz (SET)], seguido pela | W6DxC 5

chave [LOW (A / N)], para exibir qualquer
indicativo previamente armazenado.
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3. Pressione e segure a tecla [LOW (A / N)] por um segundo para
Limpar qualquer indicativo anterior.

4. Gire o botdo DIAL para selecionar a primeira letra / nimero de o
seu indicativo, em seguida, pressione a tecla [LOW (A / N)] tecla
momentaneamente para salvar a primeira letra / nUmero e avangar
para o préximo caractere.

5. Repetir o passo anterior, tantas vezes quanto necessdrio, até
completar seu indicativo. Nota-se que a "barra de inclinacdao" (----- .
* *) estd entre os personagens disponiveis, vocé deve ser uma
"estacdo portatil ou de mesa".

6. Se vocé cometer um erro, pressione a tecla [REV (DW)] chave
para voltar para a letra anterior / entalhe do numero, entdo
selecione novamente a letra correta / nimero.

7. Quando vocé terminar de digitar todo o seu indicativo e que
contém menos de 16 caracteres, pressione a tecla [MHz (SET)]
momentaneamente para confirmar o indicativo. (Se vocé tem
Indicativo exatamente 16 caracteres, vocé nado precisa pressionar a
tecla [MHz (SET)] neste passo, a passo).

8. Pressione a tecla [MHz (SET)] rapidamente de

novo, em seguida, gire o botao DIAL para ajustar | ON 5t |
este item para "ON" (Para ativar a CW ID fungdo).

9. Quando vocé fez sua sele¢do, pressione e segure a tecla [MHz
(SET)] por um segundo para salvar a nova configuragdo e voltar a
operacdo normal.

Para desativar o Identificador de CW:
1. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um
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segundo, entdo gire o DIAL botdo para selecionar CwipD 1l

"11 CW ID". OFF 5t

2. Pressione a tecla [MHz (SET)] rapidamente, e gire

o botdo DIAL para ajustar este item para "OFF" (Para desativar a
fungdo do ID CW).

3. Quando vocé fez sua selecdo, pressione e segure a tecla [MHz
(SET)] para uma segundo para salvar a nova configuracdo e voltar a
operacao normal.

Vocé pode verificar o seu trabalho, monitorando o indicativo
entrou. Para fazer isso, lembre-se de definir o Modo Iltem "11 CW
ID" e pressione a tecla [MHz (SET)], entdo pressione a tecla [D / MR
(MW)]. Pagina 59 do Manual Inglés

CARACTERISTICA TREINAMENTO DE CW
O FT-2900R oferece um recurso de Treinamento CW, que envia o
codigo Morse aleatério através do tom lateral (ouvido no alto-
falante), para que vocé possa melhorar a sua proficiéncia CW.

1. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo, entdao
gire o botao DIAL para selecionar "12 CWTRNG".

2. Pressione a tecla [MHz (SET)] | CWRNG 12

momentaneamente para permitir ajustar- mento | 1ISWPM IRn

deste item modo de ajuste.
3. Pressione a tecla [LOW (A / N)] para selecionar o modo de
Treinamento (visor jogado em letras pequenas na borda superior do

. LCD):
% 1A: Envia cinco caracteres sé do alfabeto.
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A: Envia caracteres do alfabeto apenas (repetidamente)
1n: Envia cinco caracteres apenas numeéricos
n: Envia caracteres numéricos apenas (repetidamente)
1An : Envia cinco Alfabeto, Numérico, e caracteres "/" (Misto) ",?"
An: Enviar Alfabeto, Numérico, e "/" caracteres (misturado,
continuamente no grupo "?" de cinco)
4. Gire o botdo DIAL para selecionar a velocidade ‘
de Morse. Vocé pode selecionar as unidades da
velocidade do cddigo entre "WPM (Palavras por minuto) "e" (CPM:
caracteres por minuto)", apertando chave [D / MR (MW)].
5. Pressione a tecla [REV (DW)] para iniciar a geracao do
codigo caracteres (CW s6 tom lateral, do radio nao
transmite);
os caracteres transmitidos aparecera no visor. Se um
dos "1" modos é selecionado no passo 3 acima, pressione a tecla
[REV (DW)] para enviar outro grupo de cédigo.
6. Para desativar o recurso de Treinamento CW, pressione a tecla
[MHz (SET)] momentaneamente.
7. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo para
voltar a operacdao normal.
A sele¢do "CPM" é baseado no "PARIS" padrdo internacional, o que
estipula cinco caracteres por palavra. Pagina 60 manual inglés
Pacote de FUNCIONAMENTO

75CPM IRn |

O FT-2900R pode ser utilizado para 1200 bps pacote de operacao,
usando a maioria de todos comumente Controladores de terminais
disponiveis N6 (ETN). Conexdes entre o transceptor e o TNC sdo
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realizadas através do conector do painel frontal para microfone e
painel traseiro externo Speaker jack (cabo), por o diagrama abaixo.
O nivel de audio a partir do receptor para o TNC pode ser ajustado
usando a macaneta de VOL, enquanto com a operacdo de voz. O
nivel de entrada para o FT-2900R do TNC pode ser ajustado através
ltem do Modo de Ajuste "27 MCGAIN"; consulte a pagina 64 do
manual em inglés para obter detalhes.

Certifique-se de ligar o transceptor e TNC antes de ligar os cabos, de
modo a evitar picos de tensdo de possivelmente danificar o
transceptor.

Lembre-se de reajustar o padrdo de nivel de entrada do microfone
para "LVL 5" (Item Modo fixo ("27 MCGAIN") quando a operagao
estiver concluida no Pacote. Pagina 61 manual Inglés
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O FT-2900R fornece um recurso de senha que pode minimizar a
chance de que o seu transceptor poderia ser usado por uma pessoa
ndo autorizada.

Quando o recurso de senha esta ativado, o radio vai pedir a senha
de quatro digitos para ser entrou quando o radio é ligado pela
primeira vez. Vocé deve digitar a senha de quatro digitos do Teclado
do microfone. Se a senha errada é inserida, o microprocessador
desligard o rddio automaticamente.

Para inserir a senha e ativar esse recurso, utilize o seguinte
procedimento:

1. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um |PSWD 40

segundo, entdo gire o botdo DIAL para selecionar"40 PSWD".
2. Pressione a tecla [MHz (SET)] momentaneamente

para permitir ajustamento deste item modo de ajuste. OFF5t

3. Pressione a tecla [LOW (A / N)] momentaneamente

para exibir qualquer SENHA  anteriormente |[¥%% %]l

armazenada.
4. Gire o botdo DIAL para selecionar o primeiro digito desejado, ou

NUumeroeletra(0a9, A, B, C, D, E (Substituir" % "), e F

(Substituto para o "#"). [ % %11
5. Pressione a tecla [LOW (A / N)] chave para passar para o préximo
digito.

6. Repita os passos 4 e 5 para programar os numeros [FI A2]4

restantes /letras da senha desejada.

7.Se vocé cometer um erro, pressione a tecla [REV (DW)] para
mover de volta para o digito anterior, em seguida, selecione
novamente o numero e letra correto.
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8. Quando vocé terminar de digitar a senha, pressione e segure a
tecla [MHz (SET)] por um segundo para salvar a nova configuracao e
voltar a operacdo normal.

9. Se vocé quiser desativar o recurso de senha, repita os passos 1 e 2
acima, agora rodar o botdao DIAL para selecionar "OFF", Entdo
pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo.

(1) Nés recomendamos que vocé anote o numero da senha, e manté-lo
em um lugar seguro vocé pode facilmente encontrar se vocé esquecer sua
senha.

(2) Se vocé esquecer o numero da senha, vocé pode ligar o transceptor,
executando o "Microprocessador Repor" procedimento (ver pdgina 68 do
Manual em inglés). No entanto, o FT-2900R ird limpar a senha, bem como
todas as memodrias, e restaurard todas as outras configurag¢des de fabrica.
Pdgina 62 manual Inglés

Crondmetro de intervalo (o NENE)

O recurso "Timer Time Out" (TOT) é projetado para forcar o
transceptor em "receber" modo, apds um periodo de tempo pré-
estabelecido de transmissdo continua (o padrdo é de 3
minutos). Esta funcdo evita que seu transceptor transmita uma
"portadora morta" por um longo periodo de tempo no caso em que
o microfone PTT interruptor é acidentalmente trancado no "TX"
condicdo.

O Temporizador de o "switch-a-receber" o tempo pode ser
ajustado para 1/3/5/10 minutos, ou Off.
Para alterar a configuracdo padrao de tempo (3 minutos):

1. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um TOT 53

segundo, gire o botao DIAL para selecionar "53 TOT".

o
=
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2. Pressione a tecla [MHz (SET)] em seguida, gire o botdo DIAL para
selecionar o intervalo desejado (1/3/5/10 minutos), ou OFF.

3. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo para
salvar a nova configuracdo e voltar a opera¢do normal.

Quando o tempo de transmissdo é de 10 seqgundos do Temporizador
de expiracdo, um sino de alerta ird emitir um aviso sonoro do alto-
falante.

Poder automatico fora (APO)
O "Desligamento Automatico" (APO) desliga o radio totalmente
depois de um periodo definido pelo uso do PTT ou a tecla / botdo de
inatividade. Se vocé ndo pressionar nenhuma tecla do painel frontal
ou botdes, gire o botdao DIAL, use as teclas do microfone e botdes,
ou transmitir, e assim enquanto o transceptor nao estd digitalizando
ou um monitoramento prioritdrio, o radio vai fechar se
automaticamente apdés o periodo de tempo especificado. As
selecbes disponiveis para o tempo antes de poder off sdo
0.5/1/3/5/8 horas, bem como Off APO. Esse recurso é util para
minimizar bateria drenar em uma instalagdo moével se vocé se
., esquecer de desligar o transceptor quando sair do veiculo.
% Para ativar a funcdo APO:

1. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por
um segundo, entdo gire o botdo DIAL para selecionar
"1 APO".
2. Pressione a tecla [MHz (SET)], em seguida, gire o botdo DIAL para
selecionar o "switch-off" de tempo ou OFF.

3. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um 30MIN 5t

segundo para salvar a nova configuracdo e voltar a
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operacao normal.
Se ndo houver uma acdo por vocé dentro do intervalo de tempo
programado, um sino de alerta fornecera um aviso sonoro do
altifalante no espaco de 1 minuto da expiracdo do temporizador
APO, em seguida, o microprocessador ira desligar o radio
automaticamente. Pagina 63 do manual inglés.
TIME OUT TIMER (TOT)
O recurso "Intervalo de crondmetro" (TOT) é projetado para forcar o
transceptor em "receber" modo, apds um periodo de tempo pré-
estabelecido de transmissdo continua (o padrdo é de 3
minutos). Esta funcdo evita que seu transceptor transmita uma
"portadora morta" por um longo periodo de tempo no caso em que
o microfone PTT interruptor é acidentalmente trancada na

% condicao de "TX".

5 0 Temporizador de o "switch-a-receber" o tempo pode ser
ajustado para 1/3/5/10 minutos, ou Off.

Para alterar a configuracdo padrdo de tempo (3 minutos):

1. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um |TOT 53

segundo, gire o botao DIAL para selecionar "53 TOT".

2. Pressione a tecla [MHz (SET)] chave, em seguida, gire || MIN 5t

o DIAL botdo para selecionar o intervalo desejado
(1/3/5/10 minutos), ou OFF.

3. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo para
salvar a nova configuracdo e voltar a operacdo normal.

Quando o tempo de transmissdo é de 10 seqgundos do Temporizador
de expiracdo, um sino de alerta ird emitir um aviso sonoro do alto-
falante.
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AUTOMATICO POWER-OFF (APO)
O "Desligamento Automatico" (APO) desliga o radio totalmente
depois que é definido por um usuario periodo no PTT ou a tecla /
botdo de inatividade. Se vocé ndo pressionar nenhuma tecla do
painel frontal ou botdes, gire o botao dial, use as teclas do
microfone e botdes, ou transmitir, e assim enquanto o transceptor
nao esta digitalizando ou um monitoramento prioritario, o radio vai
fechar-se automaticamente apds o periodo de tempo
especificado. As sele¢des disponiveis para o tempo antes de poder
OFF s300.5/1/3/5/8 horas, bem como Off APO. Esse recurso é util
para minimizar bateria e drenar em uma instalagdo movel se vocé
se esquecer de desligar o transceptor quando sair do veiculo.
Para ativar a fungdo APO:

1. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo, APO |

gire o botdo DIAL para selecionar "1 APO".
2. Pressione a tecla [MHz (SET)] chave, em seguida, gire o botado

DIAL para selecionar o "switch-off" de tempo ou OFF. 30MIN 5t

3. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um
segundo para salvar a nova configuragao e voltar a opera¢ao
normal. Pagina 63 manual Inglés

Se ndo houver uma agao por vocé dentro do intervalo de tempo
programado, um sino de alerta fornecera um aviso sonoro do
altifalante no espaco de 1 minuto da expiracdo do temporizador
APO, em seguida, o microprocessador ird desligar o radio
automaticamente.

BUSY Channel LOCK-OUT (BCLO)
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O recurso Canal OCUPADO FECHADURA-FORA (BCLO) impede o
transmissor do radio de ser ativado se um sinal forte o suficiente
para romper o "ruido" SQUELCH do estd presente. Em uma
frequéncia onde as estacdes usando CTCSS diferentes ou cédigos
DCS pode ser ativo, BCLO impede de romper suas comunicacoes
acidentalmente (porque seu radio pode ser silenciado pelo seu
proprio tom Decodificador). A configuracdo padrdo para o BCLO é
.~ OFF, e aqui estd como mudar essa configuragao:
% 1. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo,

gire o botdo DIAL para selecionar "5 BCLO". BCLO S
2. Pressione a tecla [MHz (SET)] tecla
momentaneamente para permitir ajustamento deste item modo de
ajuste.

3. Gire o botdo DIAL para ajustar este item de modo

ajustado para ON 5L

“ON" (Ativando assim o recurso BCLO).
4. Quando vocé fez sua selecdo, pressione e segure a [MHz (SET)]
por um segundo para salvar a nova configuracdo e voltar a operacao
normal.

Lembre-se que BCLO é controlada pelo supressor de ruido, se vocé
tem ou DCS TSQ noivos, BCLO vai inibir a transmissdo se uma
estacgdo estd na frequéncia, mas ndo transmitir o sinal adequado;
BCLO serd assim impedi-lo de interferir com as outras transmissoes
da estacdo. . Pagina 64 Manual Inglés

PROGRAMACAO TAREFAS e CHAVES
Padrdo FT-2900R funcdes-chave tem sido atribuida ao do microfone
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[P1] / [P2] / [P3] /[P4] bot&es na fabrica. Estes podem ser alterados
pelo usudrio, se vocé deseja atribuir rdpida acesso a outra funcao.
Para alterar as atribuicdes para as teclas programaveis:

1. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um
segundo, gire o botdo L para selecionar o item de PRG P 136

menu para ser configurada ("36 PRG P1", "37 PRG P2", "38 PRG P3
P338", ou "39 PRG P4").

2. Pressione a tecla [MHz (SET)], em seguida, gire o botdo DIAL para
selecionar a fun¢do que deseja atribuir ao botdo

selecionado na etapa anterior. As opgoes PRG P 136

disponiveis sdo variam um pouco entre os
quatro teclas pode programa, e que incluem:

ARTS: inicia a operacao de ARTS ™.
SQLOFF: Abre o Silenciador para permitir que nao fiqgue mudo a

recepgao.

WX CH: Muda a operag¢ao para o banco de canais

de tempo. Botdo | Falta de botédo
S SRCH: inicia a operagdo de Busca | [P1] SQLOFF
Inteligente. [P2] S SRCH

C SRCH: inicia a func¢do Digitalizacdo em | [P3] C SRCH

tom de Pesquisa P | Ve S

SCAN: inicia a operagao de verificagao
T CALLT: ativa 1.750 Estouro de tom Hz ou um dos itens do menu
Definir.

3. Pressione a tecla [MHz (SET)] rapidamente para salvar a nova
configuracdo, em seguida, gire o botdo DIAL para selecionar outra
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tecla programavel de modificar, se desejar, e repetir o
procedimento acima passos.
4. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo para
voltar a operacdo normal.
Vocé pode atribuir itens de modo ajustado para o microfone do [P1]
/ [P2]/[P3]/ [P4] botdes, assim, para fazer isso:
1. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo para
entrar no modo de Ajuste.
2. Gire o botdao DIAL para selecionar o item Modo de Ajuste que
deseja atribuir a tecla como um menu de atalho.
3. Pressione e segure [P1] do microfone, [P2], [P3] ou [P4] botdo por
um segundo para atribuir o item de modo ajustado para esse botao.
4. Agora vocé pode recordar este Item preferido Set simplesmente
apertando o botao do microfone botao momentaneamente. Pagina
65 do Manual em Inglés

Nivel de DIVERGENCIA FM BAND LARGURA do TX
Vocé pode reduzir a largura de banda do receptor e nivel de desvio
microfone quando operando em frequéncias bem-cluster
(espagamento entre canais de 12,5 ou 15 kHz). Isto ird reduzir o
desvio do transmissor, minimizando a interferéncia de outros
usuarios.
Para configurar a largura de banda mais estreita, use o seguinte
procedimento:
1. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um
segundo, gire o botdo DIAL para selecionar "59 w/NDV 59
W/N DV".

NAR NARROW 5t
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2. Pressione a tecla ou chave [MHz (SET)], em seguida, gire botdo
DIAL para alterar a exibigdo de "NARROW (+ desvio kHz 2,5, 6 kHz
de largura de banda) ".

3. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo para
salvar a nova configuracdo e voltar a opera¢do normal.

4. Para retornar a banda larga e desvio, repita o procedimento
acima, selecionando "WIDE (+ Desvio 5 kHz, 15 kHz de largura de
banda) "no passo 2 acima.

MIC GAIN Setting (Colocacdao de MIC GAIN)

Na fabrica, um ganho do microfone foi programado que deveria ser
satisfatoria para a MH-48 A6J Microfone fornecido. Se vocé usar um
microfone depois de mercado ou conectar um TNC, vocé pode
querer definir um nivel de ganho diferente Mic, usando o item Set
Mode "27 MCGAIN".

1. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo, gire o
botdo DIAL para selecionar "27 MCGAIN ".

2. Pressione a tecla ou chave, [MHz (SET)] em | picGAIN 27
seguida, gire o bot3ao DIAL para definir o nivel

desejado (Padrdo: LVL 5).

3. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um

segundo para salvar a nova configuragao e voltar a LVL 5t

operacao normal.
Lembre-se de reajustar o padrao de nivel de entrada do microfone
para "LVL 5" ao usar o provido MH-48A6) Microfone. P4gina 66 do
Manual em inglés

DCS CODE INVERSION (DCS CODE INVERSAO)
98



FT-2900R MANUAL OPERACIONAL

O sistema DCS foi introduzido pela primeira vez no LMR comercial
(Radio Movel Terrestre), servico onde ele estd agora em uso
difundido. DCS é conhecido também por seu proprietario e
diferentes nomes, tais como DPL ® (Linha Privada Digital ®Uma
marca registrada da Motorola, Inc.).

DCS usa uma palavra de cddigo consiste num pacote de 23 bits,
transmitida (sub audivel) a uma taxa de dados 134,4 bps (bits /
seg). Ocasionalmente, a inversdo de sinal pode resultar no
complemento de um cdédigo de ser enviados ou recebidos. Isso evita
gque SQUELCH do receptor de abrir com DCS ativado, como a
sequéncia de bits decodificada ndo combinaria com a selecionada
para a operagao.

Situagdes tipicas que podem causar inversao sao:

BMConexdo de um pré-amplificador de receptor externo.

BMOperando através de um repetidor.

BConexdo de um amplificador linear externo.

Note: que a inversdao de cdédigo nao significa que qualquer um dos
equipamentos acima listados esta com defeito!

Em certas configuracdes de amplificadores, o sinal de saida (fase) é
invertido a partir da entrada.

Pequenos amplificadores de sinal ou de alimentagdo com um
numero impar (1, 3, 5, etc.) de amplificacdo as fases pode resultar
em inversdo de um cédigo DCS transmitido ou recebido.

Enquanto na maioria das circunstancias isso ndo deve ocorrer
projetos (amplificador e da industria padrdes levar isso em conta),
se vocé achar que o seu receptor silenciador ndo abre quando
ambos vocés e a outra estacdo estdo, usando um cdédigo DCS
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comum, vocé ou a outra estacdo (mas ndo ambos) pode tentar o
seguinte:
1. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um
segundo, gire o botdo DIAL para selecionar "15
DCS RV".
2. Pressione a tecla [MHz (SET)] rapidamente, e gire o botdo DIAL

DCS RV 15

para ajustar este item de modo ajustado para ENABLE 5t

"ENABLE" (Assim invertendo o Cdédigo DCS).
3. Quando vocé fez sua selec¢do, pressione e segure a tecla ou chave
[MHz (SET)] por um segundo para secionar e salvar a nova
configuracdo e voltar a operagdo normal.

4. Lembre-se de restaurar a configuracao padrao "DISABLE" quando
terminar. Pagina 67 Manual Inglés

PROCEDIMENTO REAJUSTE

Em alguns casos de operacgao erratica ou imprevisivel, a causa pode
ser a corrupg¢ao de dados em que o microprocessador (devido a
eletricidade estdtica, etc.)Se isso acontecer, a redefinicdo do
microprocessador pode restaurar o funcionamento normal. Nota-se
gue todas as memorias serdo apagadas se vocé fizer um
reinicializacdo do microprocessador completo, como descrito
abaixo.

RESETANDO O MICROPROCESSADOR
Para apagar todas as memorias e outras configuracdes aos padrdes
de fabrica:
1. Desligue o radio.
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2. Pressione e segure a tecla [REV (DW)], [LOW (A / N)] e [D / MR
(MW)] enquanto liga novamente o radio. O "ALL RESET PUSH D/MR
KEY" esta anotacdo vai rolar na tela.

3. Pressione a tecla ou chave [D / MR (MW)] momentaneamente
para redefinir todas as configuracdes padrdes de fabrica (Pressione
gualquer outra tecla para cancelar o procedimento de Reset).

SET MODE RESESETTING (Reajustando MODO de JOGO)
Para repor as definicdes de Set (Menu) de modo para seus padrdes
de fabrica, deixando outras configuracdes inalteradas:
1. Desligue o radio.
2. Pressione e segure a tecla [LOW (A / N)] e [D / MR (MW)]
enqguanto liga o radio.
O "SET RESET MODE PUSH D/MR KEY irdo redefinir o modo" e a
anotacao vai aparecer na tela.
3. Pressione a tecla [D / MR (MW)] momentaneamente para
redefinir as configuracdes Set (Menu) de modo que os padrées de
fabrica. (Pressione qualquer outra tecla para cancelar o
procedimento Reset). Pagina 68 do manual em Inglés
O FT-2900R inclui um conveniente "Clone", a qual permite que a
memoria e configuragao de dados de outro transceptor FT-2900R
pode ser transferido para outro FT-2900R. Isto pode ser
particularmente atil quando a configuragdo de um numero de
transceptores para um servico publico de operacdo. Aqui é o
procedimento para os dados de radio Clonagem uma em outro:
1. Desligue os dois radios.
2. Conectar o usuario cabo confeccionado entre o MIC tomadas dos
dois radios.
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3. Pressione e segure a tecla [LOW (A / N)]
enquanto liga os radios. Faca isso para ambos os CLONE
radios (a ordem de interruptor ligado ndo importa). "CLONE"
aparecerd no visor dos dois radios quando o modo Clone é ativado
com sucesso nesta etapa.

4. No radio Destino, pressione a tecla [D / MR (MW)] | __yp/a/7---
("- Espere, e AGUARDE-WAIT-" aparecera no LCD).

“5"%. "Pressione a tecla [MHz (SET)] do Radio fonte”; | ___ o a7 .
TX” Aparecera no radio Fonte, e os dados deste radio

serdo transferidos para o outro radio. ---WAIT---

6.Se houver um problema durante o processo de

clonagem, "ERROR" serd exibida. Verifique as ERROR

conexdes dos cabos na bateria cabo de tensdao do

radio, e tente novamente.

7.Se a transferéncia de dados foi com sucesso", CLONE" vai
aparecer em ambos os displays.

8. Prima qualquer tecla para voltar a operagao normal.

9. Desligue os dois radios e desconecte o cabo de clonagem.

Pagina 69 do Manual em inglés
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O FT-2900R
Modo de Ajuste (Menu), ja descrito em partes de muitos capitulos
anteriores, é facil de ativar e usar. Ele pode ser utilizado para a
configuracdo de uma grande variedade de transceptor parametros,
algumas das quais nao foram detalhadas anteriormente. Use o
seguinte procedimento para ativar o modo de Ajuste (Menu):
1. Pressione e segure a tecla [MHz (SET)] por um segundo para
entrar no modo de Ajuste.
2. Gire o botao DIAL para selecionar o item de menu a ser ajustado.
3. Pressione a tecla [MHz (SET)] tecla momentaneamente para
permitir o ajuste do menu selecionado item, depois gire o bot3do dial
para fazer o ajuste.
4. Apds terminar sua sele¢cdo e ajuste, pressione e segure a tecla
[MHz (SET)] por um segundo para sair do modo de Ajuste e retomar
a operacgao normal. Pagina 70 do Manual em inglés

MENU SELEGAO e DETAILS
1APO
Funcgdo: Ativa / desativa a fun¢do de desligamento automatico.
Valores Disponiveis: 30min / 1 hora / 3HOUR / 5HOUR / 8HOUR /
OFF
Default: OFF
2 AR BEP
Funcdo: Seleciona a op¢do Bipe durante a operacao ARTS.
Valores Disponiveis: IN RNG / SEMPRE / OFF
Padrdo: IN RNG
EM RNG: sinais sonoros somente quando o radio detectar que vocé
esta dentro do alcance.
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SEMPRE: sinais sonoros de cada vez uma transmissdao de emissdo é
recebida da outra estacao

(A cada 15 ou 25 segundos, quando no intervalo).

OFF: Sem som emite um sinal sonoro de alerta.

3ARINT

Funcdo: Seleciona o intervalo de sondagem durante a operacao
ARTS.

Valores Disponiveis: 25sec / 15sec

Default: 25sec

4 ARS

Funcgdo: Ativa / Desativa o Desvio Automatico de Repetidora.
Valores Disponiveis: ON / OFF

Default: ON

5 BCLO

Funcdo: Ativa / desativa a funcdo de Canal Ocupado Lock-Out.
(Tranque para fora).

Valores Disponiveis: ON / OFF

Default: OFF

6 BEEP

Funcdo: Ativa / Desativa o aviso sonoro de chave.

Valores Disponiveis: KY + SCN KEY / / OFF

Default: KY + SCN

KY + SC: O sinal sonoro emitido ao pressionar qualquer tecla, ou
guando o scanner para.

CHAVE: O sinal sonoro emitido ao pressionar qualquer tecla.

OFF: Alarme é desabilitado.

7 BELL
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Funcdo: Seleciona os CTCSS / DCS / EPCS repeticGes sineiro.

Valores Disponiveis: 1/3/5/8 / CNTNUE (toque continuo) / OFF
Default: OFF

8 BNK. LNK

Fungdo: Seleciona o Banco de Memdria (s) para a digitalizagdo link
Banco de Memobria.

Consulte a pagina 46 para obter detalhes.

9 NM BNK

Fungdo: Programar um Alpha / rétulo numérico para um Banco de
Memoria.

Consulte a pagina 39 para obter detalhes.

10 CLK. SFT

Funcdao: Muda a frequéncia do relégio da CPU.

Valores Disponiveis: ON / OFF

Default: OFF

Esta funcdo sé é usado para mover uma falsa resposta "birdie", se
cair em um desejado frequéncia.

11CWID

Funcdo: Ativa / desativa o identificador de CW durante a Operacgédo
ARTS.

Valores Disponiveis: ON / OFF

Default: OFF

12 CWTRNG

Funcdo: Ativa / desativa a funcdo de Treinamento CW e seleciona a
velocidade de envio do

Cédigo Morse grupos.
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Disponivel Valores: 4/5/6/7/8/9/10/11/12/13/15/17/20/24/30/40
WPM / OFF ou
20/25/30/35/40/45/50/55/60/65/75/85/100/120/150/200 CPM
Default: OFF

Nota: Para alternar entre unidades "WPM" e "CPM", pressione a
tecla [MHz (SET)] chave.

13 DC VLT

Fungdo: Indica a Tensdo de alimentagao DC.

14 DCS CD

Funcdo: Configura o cddigo DCS.

Valores Disponiveis: 104 cédigos padrdo DCS

Padrdo: 023

15 RV DCS

Funcdo: Ativa / Desativa "invertido" DCS cddigo de decodificacdo.

Valores DCS CODE

Disponiveis: Ativar / | 023 | 025 | 026 | 031 | 032 | 036 | 043 | 047 | 051 | 053

DISABL 054 | 065 | 071 | 072 | 073 | 074 | 114 | 115 | 116 | 122

Default: DISABL 125 | 131 | 132 | 134 | 143 | 145 | 152 | 155 | 156 | 162
165 | 172 | 174 | 205 | 212 | 223 | 225 | 226 | 243 | 244
245 | 246 | 251 | 252 | 255 | 261 | 263 | 265 | 266 | 271
274 | 306 | 311 | 315 | 325 | 331 | 332 | 343 | 346 | 351
356 | 364 | 365 | 371 | 411 | 412 | 413 | 423 | 431 | 432
445 | 446 | 452 | 454 | 455 | 462 | 464 | 465 | 466 | 503
506 | 516 | 523 | 526 | 532 | 546 | 565 | 606 | 612 | 624
627 | 631 | 632 | 654 | 662 | 664 | 703 | 712 | 723 | 731
732 | 734 | 743 | 754 = | -

16 DIMMER

Fungdo: Ajuste de nivel no visor do painel frontal iluminagao.
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Valores Disponiveis: 0 (OFF) - 10

Padrdo: 5

17DTA/M

Funcdo: Ativa / desativa o recurso de Discador Automatico DTMF.
Valores Disponiveis: MANUAL / AUTO

Default: MANUAL

18 DT DLY

Funcdo: Ajuste do atraso do Discador Automatico DTMF do TX
Tempo.

Valores Disponiveis: 50/250/450/750/1000 ms

Padrao: 450 ms

19 SET DT

Funcdo: Carrega as Memorias do Discador Automatico DTMF.
Consulte a pagina 32 para obter detalhes.

20 DT SPD

Funcdo: Ajusta a velocidade de envio do Discador Automatico
DTMF.

Valores Disponiveis: 50 (alta velocidade) / 100 (baixa velocidade) ms
Padrao: 50 ms

21 EDG. BEP

Funcdo: Ativa / desativar o sinal sonoro limite de banda durante a
digitalizacao.

Valores Disponiveis: ON / OFF

Default: OFF

22 CD INT

Funcdo: Seleciona os numeros de acesso (digitos DTMF) para fios ™
Internet ligando.

107



FT-2900R MANUAL OPERACIONAL

Valores Disponiveis: 0 - DTMF 9 /DTMF A - F

Padrdao: DTMF 1

MD 23 INT

Funcdo: Seleciona o modo de Conexao Internet Link.

Valores Disponiveis: SRG / FRG

Default: SRG

24INT.A/ M

Fungdo: Ativa / Desativa DTMF recurso de Discador Automdtico ao
usar a conexdo com a Internet recurso.

Valores Disponiveis: MANUAL / AUTO

Default: MANUAL

25 INT. SET

Funcdo: Seleciona o registro de memaria para um Numero de
Acesso (codigo DTMF) para sem fios

Acesso a internet Sistema de Link.

Valores Disponiveis: FO - F9

Default: F1

26 BLOQUEIO

Funcdo: Seleciona o controle de combinacdo de bloqueio de
bloqueio.

Valores Disponiveis: KEY / DIAL/K+D /PTT/K+P/D+P/TODOS
Default: OFF

Nota: "K" = "Key", "D" = "Dial", e "P" ="PTT".

27 MCGAIN

Funcdo: Ajusta o nivel de ganho do microfone.

Valores Disponiveis: 1 -9

Padrao: 5
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28 MEM.SCN

Funcdo: Seleciona o modo de Varredura de Meméria.

Valores Disponiveis: TAG1 / tag2 / ALL CH

Default: ALL CH

ALL CH: O scanner varre todos os canais de memoria.

TAG1: O scanner varre apenas os canais de memaria com o0 mesmo
"primeiro" digito a etiqueta alfa / numérico como o primeiro canal
no qual a digitalizagdo iniciado.

TAG2: O scanner varre apenas 0s canais de memadria com o mesmo
"primeiro" e "segundo "digitos do alfa / etiqueta numérico como o
primeiro canal em que a digitalizagao comegou.

MD 29 MW

Funcdo: Seleciona o método de selecio de canais para
armazenamento de memoria.

Valores Disponiveis: NEXT / INFERIOR

Padrao: NEXT

NEXT: Armazena os dados no canal de meméria que é proxima do
maior para o ultimo armazenado canal de memoria.

INFERIOR: Armazena os dados para o menor disponivel canal "livre".
30 NM SET

Funcgdo: Programar um Alpha / etiqueta Numérica para um Canal de
Memoria.

Consulte a pagina 37 para obter detalhes.

31 OPN. MSG

Funcdo: Seleciona a Mensagem de Abertura que aparece quando o
radio esta ligado.

Valores Disponiveis: DC / MSG / OFF
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Default: DC

DC: tensdo de alimentacdo DC

MSG: Definido pelo usuario. Veja abaixo.

OFF: Nao Mensagem de Abertura

Veja como programar a Mensagem de Abertura:

1. Defina esse item de modo ajustado para "MSG".

2. Pressione a tecla [LOW (A / N)] rapidamente para ativar a
programacdo da abertura da mensagem.Vocé vai notar a
localizagdo da entrada de caracteres do primeiro piscarem.

3. Gire o botdo DIAL para selecionar a primeira letra / nimero da
mensagem e pressione a chave [LOW (A / N)] rapidamente para
salvar a primeira letra / nimero e avangar para o proximo
personagem.

4. Repita 0 passo anterior como necessario para completar a
mensagem (até seis caracteres).

5. Se vocé cometer um erro, pressione a tecla [DW (REV)] ou chave
para voltar atras espaco, agora redigite a letra correta / nimero.

6. Quando vocé entrou na mensagem de abertura for desejado,
pressione a tecla [MHz (SET)] ou chave momentaneamente para
confirmar a mensagem, em seguida, pressione e segure a tecla
[MHz (SET)] chave por um segundo para salvar as configuragdes e
voltar a operacdao normal.

32 PAGER

Fungdo: Ativa / Desativa a paginacdo CTCSS aprimorada & funcgdo
Codigo SQUELCH.

Valores Disponiveis: ON / OFF

Default: OFF
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33 PAG.ABK

Funcdo: Ativa / Desativa a funcdo Voltar Resposta da paginacdo
CTCSS aprimorada e

Funcdo Cédigo SQUELCH.

Valores Disponiveis: ON / OFF

Default: OFF

34 PAG.CDR

Funcdo: Definir o receptor Cédigo Pager para a paginacao CTCSS
aprimorada & Cddigo de SQUELCH fungao.

Consulte a pagina 27 para obter detalhes do manual inglés

35 PAG.CDT

Funcdo: Definir o Cddigo de Pager de Transmissdo para a paginacao
CTCSS aprimorada & Cddigo

Funcdo de silenciador.

Consulte a pagina 27 para obter detalhes.

36 P1 PRG

Funcdo: Programa a func¢ao atribuida ao microfone da tecla [P1].
Valores Disponiveis: ARTS / SQL OFF / WX CH / S SRCH / C SRCH /
SCAN / T CALL ou um dos todos os itens do modo operacional
(exceto o item modo de Ajuste n? 36 a 39; configuracdo inicial é
"Definir item de modo # 13 DC VLT").

Default: SQL OFF

37 P2 PRG

Funcdo: Programa a funcdo atribuida ao microfone da tecla [P2].
Valores Disponiveis: ARTS / SQL OFF / WX CH / S SRCH / C SRCH /
SCAN / T CALL ou um dos todos os itens do modo operacional
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(exceto o item modo de Ajuste n 2 36 a 39; configuracdo inicial é
"Definir item de modo 2 16 DIMMER”).

Padrdo: S SRCH

38 P3 PRG

Funcdo: Programa a funcdo designada a [P3] do microfone chave.
Valores Disponiveis: ARTS / SQL OFF / WX CH / S SRCH / C SRCH /
SCAN / T CALL ou um dos todos os itens do modo operacional
(exceto o item modo de Ajuste n 2 36 a 39; configuragao inicial é
"Definir item de modo 2 27 MCGAIN").

Padrao: C SRCH

39 PRG P4

Funcdo: Programa a func¢ao atribuida ao microfone da tecla [P4].
Valores Disponiveis: ARTS / SQL OFF / WX CH / S SRCH / C SRCH /
SCAN / T CALL ou um dos todos os itens do modo operacional
(exceto o item modo de Ajuste n 2 36 a 39; configuragdo inicial é
"Definir item de modo 2 47 SKIP”).

Padrao: WX CH

40 PSWD

Fungdo: Programas e ativa o recurso de senha.

Valores Disponiveis: ON / OFF

Default: OFF

41 RESUME

Funcdo: Seleciona o modo de Continuagao de Varredura.

Valores Disponiveis: BUSY / HOLD / 3SEC / 5 seg / 10seg

Default: OCUPADO

BUSY:
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O scanner ird realizar até que o sinal desaparece, entdo sera
retomada quando o suporte cai.

HOLD: O scanner ird parar quando um sinal é recebido, e nao vai
reiniciar.

3SEC/5SEC/10SEC: O scanner ira realizar para a época curriculo
selecionado, em seguida, retomar a se ou ndo a outra estacdo ainda
estd a transmitir.

42 RF sQL

Funcdo: Ajusta o nivel do limiar do Silenciador de RF.

Valores Disponiveis: S1 - S9 / OFF

Default: OFF

43 RPT

Funcdo: Define a direcdo Desvio da Repetidora.

Valores Disponiveis:- RPT / + RPT / SIMP

Default (Falta): SIMP

44 RVRT

Funcgdo: Ativa / desativa o "canal prioritario Reverter" caracteristica.
Valores Disponiveis: ON / OFF

Default: OFF

45 S SRCH

Funcdo: Seleciona o modo de Varredura da Busca Inteligente.
Valores Disponiveis: SIMPLES / CNTNUE

Default: UNICO

UNICO: O transceptor varre a banda atual uma vez em cada sentido,
a partir da frequéncia atual. Todos os canais onde houver atividade
(até 15 em cada direcdo) sdo carregados nas memorias da Busca
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Inteligente. Seja ou ndo todas as 31 memorias sao preenchidos, a
busca e para apds uma varredura em cada direcao.

CNTNUE: O transceptor faz uma varredura em cada direcdo como
no modo "SINGLE", mas se todos os 31 canais ndo sdo preenchidos
apos a primeira varredura, o radio continua varrendo até estarem
todos cheios.

46 a tecla SHIFT

Fungdo: Define a magnitude do Desvio da Repetidora.

Valores Disponiveis: 0.00 - 99.95 MHz

47 SKIP

Funcgdo: Seleciona o modo de Varredura de Memodria.

Valores Disponiveis: SKIP / ONLY / OFF

Default: OFF

SKIP: O scanner "pulara" os canais marcados durante a varredura.
APENAS: O scanner ira digitalizar apenas canais marcados (Lista de
Varredura Preferencial).

OFF: Todos os canais de memoaria sera verificado (a "bandeira" sera
ignorada).

48 SPLIT

Funcdo: Ativa / desativa dividir CTCSS / DCS codificagao.

Valores Disponiveis: ON / OFF

Default: OFF

Quando este Item Set é definido como "ON", vocé verd os seguintes
parametros adicionais ap6s o "TN RV" parametro durante a
configuracdo do item Modo Set "SQL. TYP 49.”.

D CODIGO: DCS Encode apenas.

T DCS: Codifica um tom CTCSS e Decodifica um codigo DCS.
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TOM D: Codifica um cddigo DCS e Decodifica um Tom CTCSS.

49 SQL. TYP

Funcdo: Seleciona o tom Codificador e / ou Decodificador modo.
Valores Disponiveis: TONE / TSQL / DCS / RV TN / OFF

Default: OFF

TOM: Codificador CTCSS

TSQL: CTCSS codificador / decodificador

DCS: Codec Codificador / descodificador digital RV

TN: Reverse CTCSS Decoder (Silencia receptor quando o tom de
correspondéncia é recebida) Nota: Veja o item Modo de também
definir "48 dividir" a respeito sele¢des adicionais disponiveis
durante "Split Tone" operacao.

50 PASSO

Funcdo: Ajusta os passos do Sintetizador.

Valores Disponiveis: 5/10 / 12,5 / 15/20/25/50/100 kHz

Default: EUA: 5 kHz, EXP: 12,5 kHz.

51 TEMP

Funcdo: Indica a temperatura atual dentro do gabinete do
transceptor.

Nota: Pressione a tecla [D / MR (MW)] repetidamente para alternar
entre Fahrenheit (° F) e Celsius (° C) de exibicdo da temperatura.
52 TN FRQ

Funcdo: Ajuste do Tom CTCSS Frequéncia.

Frequéncia de tom CTCSS (Hz)

67,0 69,3 71,9 74,4 77,0 | 79,7

825 | 854 | 885 | 915 | 948 | 974

100,0 | 103,5 | 107,2 | 110,9 | 114,8 | 1188

123,0 | 127,3 | 131,8 | 136,5 | 141,3 | 146,2
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151,4 | 156,7 | 159,8 | 162,2 | 1655 | 167,9

Valores DiSponlveiS: 50 CTCSS 1713 | 173,8 | 1773 | 179,9 | 1835 | 186,2

padrao 189,90 | 192,8 | 196,6 | 199,5 | 2035 | 2065
Padrao: 100,0 Hz 210,7 | 218,1 | 2257 | 229,1 | 233,6 | 241,8
53TOT 250.3 | 254

Funcdo: Define o Temporizador.

Valores Disponiveis: 1min / 3min / 5SMIN /10MIN / OFF

Padrao: 3min

O temporizador de tempo de espera desliga o transmissor apds a
transmissao continua do programado tempo.

54 TS MUT

Funcdo: Ativa / Desativa a saida de dudio do receptor enquanto o
Scanner Busca de Tom é ativado.

Valores Disponiveis: ON / OFF

Default: ON

55 TS SPD

Fungdo: Seleciona o tom velocidade Scanner de Pesquisa.

Valores Disponiveis: FAST / SLOW

Padrao: FAST

56 VFO. SCN

Funcdo: Seleciona a largura do scanner VFO.

Valores Disponiveis: + 1IMHz / + 2MHz / + 5MHz / ALL

Default: ALL

+ 1 MHz, + 2 MHz, £ 5 MHz: O scanner varrerd as frequéncias dentro
da banda selecionada largura.

ALL: O scanner varrera todas as frequéncias.

57 WX ALT

Funcdo: Ativa / Desativa a func¢do de Alerta de tempo.
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Valores Disponiveis: ON / OFF

Default: OFF

58 WX VOL

Fungdo: Seleciona o nivel de saida de audio do Tom de Alerta
Meteoroldgico.

Valores Disponiveis: NOR.VOL / vol. max.

Default: NOR.VO

59 W /N DV

Funcdo: Reducdo do Ganho de Microfone / Desvio e largura de
banda do receptor.

Valores Disponiveis: WIDE (£ Desvio 5 kHz, 15 kHz de largura de
banda) / ESTREITO (+ 2,5 kHz).

Desvio, 6 de largura de banda kHz).

Padrdo: WIDE (+ Desvio 5 kHz, 15 kHz de largura de banda).

Se quiser esquecer o MANUAL TRADUZIDO PORTUGUES
Br. E depois se familiarizar com os comandos, siga as etapas abaixo.

Lembre-se que na faixa dos 2 metros trabalhamos com uma entrada
e outra saida.

(1) Passo: Deixe o radio no VFO, apertando a tecla D/WR MW (um
toque ele fica na memoria outro ele fica no VFO).

(2) Passo: Escolha a QRG e na entrada vamos supor gue no seu caso
seja 145.100 (verifique se ja esta com o sinal de menos (-) em cima
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dos numeros no display, se estiver j& demos um grande passo se
ndo passamos para o seguinte).

(3) Passo: Pressione firmemente a tecla MHz (SET), o radio entrara
nos menus que vai do nimero 1 aos 51. Cada um desses menus um
tipo de ajuste (depois vocé vai se familiarizando com eles).

(4) Passo: Girando o Dial procure o menu n2 43 RPT que quer dizer
repetidora.

(5) Passo: Pressione a tecla MHz (SET), em cada pressionada ira
aparecer-RPT, +RPT ou SIMP, escolha-RPT pelo motivo que vocé ira
subtrair (se fosse o caso de repetidoras que ao invés de subtrair
somasse vocé iria escolher o +RPT).

(6) Passo: Aparecendo no display o-RPT pressione por um segundo a
tecla MHz (SET). Pronto a QRG 145.100 esta com um sinal de menos
em cima correto. Entdao bem vamos seguir.

(7) Passo: Pressione a tecla MHz (SET) durante um segundo, vocé
deverd esta no menu correto? Que é o de nimero 46 SHIT. E de
praxe os vir de fabrica com —600 MHz, mas se pode mudar, basta
girar o Dial que vera. Caso na sua regido trabalhar com o —600 MHz,
deixe como estd. Pois corresponde ao 0,60M o qual corresponde a
600 MHz.

(8) Passo: Pressione firmemente a tecla (MHz (SET) durante um
segundo.
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(9) Passo: Pronto agora vamos memorizar. Pressione a tecla D/MR
(MW) por um (1) segundo vocé ird ouvir um bip que ird confirmar
gue estd gravado na memoria. Pronto agora é so aproveitar os
QSO’s. Faca assim para as outras repetidoras. Lembre-se que é
dependendo do local que vocé estiver. Colaboracdo do PU1PDO.
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